
kispesten a következő esztendők egyik legfontosabb fel­
adata a közműhálózat bővítése, korszerűsítése, éppen ezért 
a xix. kerületi tanács 1971-75 között csaknem húszmillió 
forintot költ vízvezeték- és csatornaépítésre, a kertvá­
rosban, továbbá a katona József utca környékén, a vörös 
hadsereg útja és a Lajosmlzsel vasútvonal közötti terüle­
ten, valamint a hunyadi utcában végeznek nagyobb arányú 
csatornaépítést, vízvezeték-nyomócsövet a vörös október 
utca és a huLlay Jenő utca környékén, továbbá a fUrst Sán­
dor utcában és a gábor andor utón fektetnek te.

piackorszerűsités kőbányán

egyldejü- 
tnl. ezek

kőbánya városközpontjának kiata 
leg Jónéhány nagyforgalmu üzletet kell _ 
pótlására a x. kerületi tanács korszerűsíti a mázsa téri 
piacot, a piacon árusító termelőszövetkezetek könnyen mozgat­
ható, szétszedhető elárusító pavilonokat állítanak majd 
fel; az őstermelők pedig előregyártott vasbetonétemekből 
készülő - tetővel ellátott - padokat kapnak. a mintegy 
1500 négyzetméter afltpterületű piac isjvfai^ourkoiatot kap;

tetnek le; s ». p1&c t&.-Jlstán korsy^rD, n%gy fányerejü lu­
pákat üzeratv'iOj-c tét*.

/ folyt

huszfflilllé forint vízvezeték- és 
csatornaépítésre kispesten

bb 1. hírek a főváros életéből 

1 gj/hl-ju -ez 1971. Julius 28.

1971. Julius 28.

belföldi hírekm t 1

Kiadja a Magyar Távirati Iroda. Budapest. I. Fém-utca 5-7. Telefon; 159-49o. 359-59o

A szerkesztésért és kiadásért a vezérigazgató felel.
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olvasnak a 
6 ervin öi meífel a át ta«*’ 

könyv­
olvasója6000 bálra 

kölcsönöz
a . agosan 1 -12

közül Olönösen szívesen for- 
eyörgy, fekete István, berkest 
lászlő Müveit, a kUlTÖldlek

on ás solohov
V J ClP\ Cili IQ Vi VIIV^

andrás, szabó magda 
közül pedi 
könyveit o 
tikéval, & 
ónettel f>
UlUk nem <

, bulgakov, ar 
többen, nagy az érdekLó 
tudománnyal, továbbá az 
rások Iránt is, oly ann 

hlányciknek

( '

3« 6 a

kö-O,
, /mti/sz in te f *»»

bb 1, / hírek a 1, folyt./-jue • a

mit és mennyit olvasnak a teréz­
városiak?

; -"‘í

[i 1971. július 28.i sl/gk-ju le -ez

somogyi Lajos, az mtl fómunkatársa Írja.

a ksh és a
állítást bocsátott ki

az élelmiszerek és a

az utőb-

árrendszer, vagyis

lett olcsóbbak, sót drágultak.

rBBMi
ma

SÓ sorban a városi lakosság vásárolja.

5. ....-.’.féli. löbhlolkjadátó

2. újabb vitorlás klubházak a balaton partján

1971. július 28.

újabb két vitorlás klubház építését kezdték Mg ba- 
latonfüreden. a munka része a következő éveken 
megvalésuló programnak, balatonfureden ugyanis a mólótól a 
mrlna szállóig terjedő tómenti partszakaszt a vitorlás-

vid/ká-jü -ez

Is.

2-

I
mifií t növekednek a lakosság klauáaui? - ?tít<wérási a to­ll 3.

gyásztól árak alakulásáról
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mellett& korszerű átmeneti 
ijatkozásban is javultak a b---------- -
agyebek között a külföldi szereplésekhez szükséges uj, 
vdnden Igényt kielégítő utazószlnpadot készítenek a társu­
lat számára.

vo-

a népköztársaság utl állandó épületben egyébként 
jó ütemben haladnak a munkák: az udvari részt máris lebon­
tották, s Itt már az alapozás folyik, az érvényben lévé szer­
ződések szerint a középötetépltő vállalat 1973. augusztus 
elsejéig fejezi be a nagyszabású rekonstrukciót, /mtl/

a Jókai téri bábszínház a tervek szerint szeptember 
12-én tartja premierjét, amikor a gyermekeket uj zenés báb­
játékkal örvendeztetik meg, clmf' obsitos és a hegyi sárkány 
báb- és díszlettervezőJo bródy vera, rendezője urbán gyula, 
korábbi hagyományához híven a társulat hétfőnként a felnőt­
tek számára tart majd előadást, egyelőre az Ismert repertoár­
darabokból.

y # ^

Illetékesek tájékoztatása szerint az átlakltásl mun­
kálatok befejeződtek, s augusztus másodlkán megkezdődhet a 
műszaki átadás, a nagyszabású rekonstrukció során valósággiai 
megfiatalodott a bábszínház jelenlegi otthona, megszüntatték 
a korábbi erkély-részt, Itt foglalnak helyet az elektroakusz­
tikai és alektromos berendezések, korszerűsítették a nézőtérét 
ájfiöiy 220 gyermek. Illetve felnőtt számára biztosit kányet- 
sass Ulőhalyet. a nézőteret egyébként Ízléses főlécburkolit** 
tál vonták be, padlója műanyagból ké&zULt. természetesen át­
keltették a színpadot is, amely most már minden szempont­
ból alkalmas báb játszásra, esztétikus külsőt nyert az elő­
csarnok ás a bejárati rész is, amelyet egyebek között moza­
ik szerű eluMlnlum lemez-burkolattal díszítettek.

1. folyt./~jbib ‘io /■ költözik a
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bh Alert növekednek 1. folyt,. - j-

a Cvkfcijta uj háztartási gép, a televízió szükségszerűen 
megnöveli az áramfogyasztást, egyre több családot érint a 
WvéelőfIzctési díj, a gépek javításával járó kiadások, a 
növekvő áruválaszték lehetővé teszi, hogy sokkal többen 
jobb minőségű, tehát drágább árukat vásároljanak, mint az­
előtt. az élelmiszereken belül nő a hús- és tojásfogyasztás stb. 
ugyanakkor a szélesebb áruválaszték, a gazdagabb árukínálat, 
az igényesebb belföldi és külföldi áruk megjelenése erősí­
tette az úgynevezett kirakathatást, jóllehet a szembeszökően drá­
ga áruk a forgalomban lévő termékeknek csupán töredéke, a 
magas ár azonban általában az árak nagyobbmérnű emelkadésé- 
mk képzetét keltik mindaddig míg az áruk sokféleségét tükröző 
árak közötti igen jelentős különbségek megszokottá nem válnak, 
az importáruk egyrésze valóban Indokolatlanul volt drága, 
ezt a vámok, az import - forgalmi adók és az Imporáruk hazai 
árképzésének magváltoztatásával 1970-től enyhítették. Jogos 
ellenérzéseket váltott ki, hogy a drágább cikkek megjelenésével 
egyidejűleg gyakran elhanyagolták az olcsóbb cikkek gyártá- 
sát, forgalomba hozását. 1969. vége óta Itt Is változás ta- 
pasztalhaté, az olcsóbb áruk kínálatát ugyanis most már fokoz 
t en megkövetelik a vállalatokétól.

a felmérés összefoglalásként magállapltJa, hogy 1968- 
ban a megszokottnál lényegesen jobb volt az áruellátás, 
1969-ben a helyzet romlott, a különféle Intézkedések hatá­
sára azonban 1970-ben az ellátás nagymértékben javult, az 
áremelkedések ütemének gyorsulását megakadályozták, mind­
az nyugodtabb fogyasztói közérzetet teremtett, ez a tenden­
cia 1971 -ben is folytatódik, az év első negyedében 1.2 szá­
zalékkal voltak magasabbak a fogyasztói árak, mint egy ávvei 
korábban, /mtl/

g I,
i

ob 4. költözik a bábszínház - nyitás szeptember 12-én

m 1 sző/fk-ju hl -ez 1971. július 28.

csaknem agy esztendeig volt ,, hontalan,, az ál­
lami bábszínház, mint Ismeretes, a népköztársaság úti 
állandó épületben nagyszabású átlakltásl munkálatok kezdőd­
tek, s ezért a társulat átmeneti otthonául a Jókai tér 10. 
számú íszinházl épületet, a korábbi klsszlnpadot jelölték ki. 
az épuet bábjátszásra való átlakltása az elmúlt év szeptem­
berében kezdődött meg, a korszerűsítésére csaknem 8 millió 
forintot fordítottak.
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bb t' o knmplng csongs-ádors 1 (wilraxport fercődröLbb ; \t; c

I 1971* Julius 28.vlb/'j-.á/íiy -cz

% rertődi állemi gazdaság konzervüzemében 26o vagon gyümölcs- 
dzaeaet, szörpöt, főzelékbeföttst és savanyúságot Készítenek az 
Itíérco gyártmányaik egy részét bollandiába, fInnországba, angtiá- 
ba és az nazk-ba exportálják* jelenleg a fekete riblzke a sztár, 
ez 3 bogyősgyumölcs gazdagon tartalmaz különböző vitaminokat* & 
fekete riblzke készítményeket elsősorban azok a kutatóintézeti 
dolgozik fogyasztják védőitalként, akiket sugárártalom érhet. /«tV

vld/ká-ju -ez 1971. július 28. í aI
a csongrádi tisza parton, a kőrös torkolatánál 300 

személyes kemping nyílt, az autós turisták festői környezetben, 
jó nyaralási tehetőségeket nyújtó területen pihenhetnek, a 
víz- és villanyhálózattal ellátott kempingben főzési lehető­
ség van, de aki nem akar főzéssel bajlódni, az üdülőterületen 
Lévő vendéglőben étkezhet, /mtl/

%

m

M — . -*•

bb 8, versenyt fut a paprika és a paradicsom - korai dinnye-
i&^és gyenge minőséggel

i ba/mm/ny

w ág
üb 6. az időjárási tényezők hatása a sportteljesítményreP 1971. jullus 28.le -ez

i ms/tr-ju hl -ez a meleg időjárás hatására számos zöldség- és gyümölcsféle az 
almult évhez képest jóval hamarabb került a piacokra, és az zöo- 
járas kedvezően hat az árakra Is. néhány cikk, Így például a 
burgonya felhozatala többszöröse az elmúlt évinek, kevesebb ér­
kezett viszont vöröshagymából, valamint a kedvezőtlen termés í^ö- 
vetkeztében káposztából Is. többet fogyasztottak a budapestiek 
zöldbabból, viszont kevesebbet főzőtökből és uborkából.

1971. jullus 28.

i rled József pszichológus kandidátusi disszertáció/*^ 
ban az időjárási tényező hatását a sportteljesítményekre 
elemezte, három csapat 27 kézilabdázójának pszichikai és 
élettani állapotát vizsgálta mérkőzésröl-mérkőzésre, 6 
bajnoki fordulón át. ezenkívül három válogatott jégkorong- 
kapust figyelőt meg mintegy 100 alkatommal.

Mm

W-

Mw; a fővárosi vásárcsarnokok és piacok érdekessége a zöldpap- 
rlka és paradicsom valóságos ,, versönyfutása,,. a paradicsom ara- 

váratlan zuhanását Igyekszik követni a zöldpaprika Is és ez 
versengés,, a háziasszonyok örömére rövidesen Igazi 

,, lecsószezonba,, torkollik, az elmúlt évhez képest tob
paradicsomot fogyasztottunk, tavaly ilyenkor egy hét

rtSlt a fővárosi vásárcsarnokokba, piacokra, az elmúlt év 30. ne-

szedett és elsőnek beérő apró méretű,
g a hazai fogyasz- 
isosnál és az Iz^

íim ■ a vizsgálatok Összegezése azt mutatja hogy a 
különböző klimatikus viszonyokat a jól edzett sportolók 
aránylag gyorsan megszokják, ezt mutatják az olyan sporto­
lók akiket hosszabb Időn át hozzászoktattak a verseny szín­
helyén uralkodó klímához. / például a mexikói öttusa vi­
lágbajnokság, vagy az olimpia idején. / ezzel szemben 
az Időjárási frontok hatása egyénenként, érzékenységi 
típus szerint különböző lehet, a típusok közötti különbség 
azonban igen szélsőségesen nyilvánulhat meg. Iharos Sándor pél­
dául kótlzben is hidegfront hatása alatt ért el világrekor­
dot, zslvótzky gyula viszont melegfront Idején lett is­
mételten eurépa-rekorder.

az időjárás hatását még olyanoknák is ki lehet mutat­
ni, akik látszólag mindkét frontot jól tűrik és tel­
jesítményeiken alig észlehető változás, a fronthatással 
ben ugyanis működésbe lép a szervezet alkalmazkodási méchanlz- 
flftisa. ez a mechanizmus egyldeig még a fronthatás megszűnése 
után Is működik és ezért ebben az Időszakban növekszik a 
teljesítmény, az Ilyenirányú vizsgálatok módot nyújtanak an­
nak előre jalz4sára^ hogy % \*rhzt6 blamstecrológlal 
hogyan be fej sportolók ve i "esi tményét
Hiiíuő— Sí ö Cí-.. t Uy. -c. ■■-3 .c ^ V .1 c. LX ^ íTíO^y p et

a csap.-ő^yúzőkkel is
mól lerak. Lő. ^tasltásokk^^

naki ma ♦, m
if!

@0)

%

minőséggel, a júliusban 
úgynevezett fridzsltíer-dlnnye nem ny 
tök tetszését: koraérett, haloványabb 

a legmegfelelőbb. ff& szem-

-7-/foiyt köv/ 

A SíieiéiT ala.paras időjárás jelentősen előrehozta a dinnye- szezont
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bb folyt/ny

vltaminprognőzls 
kielégítő zöldség-és gyümölcse Ilátást jelez, a káposztafélékből 
kevesebb lesz ugyan- ez az egyetlen hiánycikk-, viszont a főze­
lékfélék hiányát ptűlhatja az olcsóbb és jobb minőségű papri­
ka és paradlcscm* megkezdődött az uborka savanyítás! szezonja 
és a szővért jól felkészült a hászlasszonyok ellátására, lefutó­
ban van a sárgadinnye szezon, a következő héten már csak csökke­
nő felhozatalra lehet számítani, viszont augusztus első napjai­
ban megjelenik a piacokon a hazai közönség kedvence, a hagyomá­
nyos, nagyméretű görögdinnye, burgonyából és vöröshagymából bő­
séges készletek állnak rendelkezésre, augusztustól fokozódó cse 
mgeszőlő-felhozatalra lehet számítani és bár a kereslet nem a Leg­
nagyobb, jelentős készletek kerülnek piacra csemegekukoricából, 
azok számára, akik nem akarnak kukoricafőzássel bajlódni, az 
Idén is forgalomba hozzák a nylon-tasakba csomagolt főtt kukori­
cát. /mtl/

/ versenyt fut • e • <1 »

a fővárosi a hót további részére isV ) » ♦

bb 9.
a brődy Sándor utcában - nyár a rádió irodaimi osztályán 

1 nn/gk/ny hl

bár Javában tart a kánikula, mégsincs ,, uborkaszezon,, a 
rádió irodalmi osztályán, számos összeállítás, dokumentumműsor 
várja a bemutatást, élő irodalmunk és klasszikusaink nem egy re­
mekműve kórul ezekben a hetekben mikrofon elé. a 75 éves lengyel 
Józsefet köszöntik a rádió munkatársai ,, életem, emlékeim,, 
clmu adásukkal, a közel egyórás műsorban az Író életművéből o- 
lyan Ismert színészek nyújtanak Ízelítőt, mint mádl szabó gábcr, 
bihari József és kiss ferenc. a 
következő része jékely Zoltánt mutatja be. az ismert költő ver­
seiből agárdi gábor, bástl Lajos, gera zoltán és Schubert éva 
Jlvas fel. heltai Jenő születésének 100. évfordulóján a magyar 
Parnasszus emlékezik a népszerű költőre, Iréra, drámaszerzőre 
és újságíróra, vatl papp ferenc összeállításában benkő gyula, 
ruttkal éva, Horváth ferenc, bltskey tlbor működik közre, ugyan­
csak egy élet munkásságát foglalja Össze a kés károlyról szóló 
Összeállítás, az erdélyi építész-regénylró-dr&maszerző-etnográ- 
fus életművét a közismert publicista, balogh edgár bevezetőjével 
ugározzik és olyan művészek tolmácsolják, mint ajtay andor, e 
bihari József, kiss ferenc, mádl szabó gábor. az ,, életem, 
emlékeim,, következő műsora csuka Zoltánt keresi fel.

/folyt köv/

avagy a peleskel nótáriuszajtay uram pest-budán9 í » t

1971. Julius 28.-ez
/■

kortársaink,, című sorozatf 9
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olyt/nyzaji&y uram I/ * í

,, tizenegy több mint három,, címmel a következő hegekben 
kerül bemutatásra galgóczl erzsébet uj regényének rádlóvétto- 
zata is. egy-egy órás folytatásokban sugározzák augusztusbw go 
da gábor ,, egy naplopó naplója,, cimü, megjelenés előtt állé 
regényének részleteit, a műsorban megszólal maga a szerző Is,aki 
beszámol uj könyve témájáról, születésének körülményeiről.

I
i

,4i.a
awgusztus 20-án i. István királyra emlékezik nagyszabású 

irodalmi összeállítás.

cinlinet folKiőr-prograifl idézi t,, debir’öCőnnek van egy vize 
vidék népköltészetének legjellegzetesebb, legszebb darabjait, ré­
gi magysr színházi siker felújításának Ígérkezik a ,, peLeskel nő- 

zenés hangjátékváltozata. ,, zajtay uram pest-budán 
cimmell gaál József müvét rácz györgy ,, támasztotta fel,, egy­
ben Ő az ul bemutató rendezője Is. az előadók között ott talál­
juk rajz Jánost, mécs károLyt, billcsi tlvadart, lehoczky zsuzsát. 
ugyanabban a hónapban közvetítik ,, csodálatos emberkék,, címmel 
cholnoky László néhány novellájának dramatizált adatpáclóját, s 
a sarkad1 Imre ,, viharban,, cimü kisregényéből készült hangját^- 
kot is. a következő hetek irodalmi műsorait ugyanakkor néhány 
ffllkszáth Kálmán-, Jókai mór-, habits mihály-dramatlzálás, vala­
mint a magyar népköltészet hetének megünneplése teszi még színe- 
mbbé, még változatosabbá, /mtl/

»»

tár iu 8 «*9 9 3

bb 10. áruházi tolva j - másfél évi szabadságvesztés 

i bc/gg/ny hi 1971. Julius 23.-ez

spscializálta ,, magát rebé- 
a bűncselekményeket fóva-

ruiiizatl cikkek ellopására 
4,03 Sándor, 21 éves budapesti lakos.
.osl áruházakban és ruházati boltokb^m követte el; egy Óvat­
lan pillanatban a kiszemelt ruhadarabot kabátja alá^vagy a tás­
kájába dugta, s gyorsan eltávozott, a Jogtalanul eltulajdonított 
.'uhanemüekeí eladta.

y» »

a fővárosi bíróság rebeles sánaorl - figyelembe vave 
líégét - jogerősen másfél évi szabadságvesztésre Ítélte ás xocCLez- 
te az okozott kár megtérítésére, /mtl/
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bb 12. /. tisza szeszt föLyí/ny^ O 9 M <9 O

a központi kerületi bíróság varga Józsefet három évi 
és régyhónaplj, horváth Jenőt három évi szabadságvesztésre , bűn- 
társaikat pedig rövidebb tartamú szabadságvesztere, javitő-ne- 
vető munkára, illetve pénzbüntetésre Ítélte, ezenkívül vargát 
és horváthotj - részben más elítéltekkel egyetemlegesen - mint­
egy 77 ezer forint kártérítésre köteti.-? te. /mti/

ö

gabonalelet a fenék- pusztai római erődnél

1971. Julius 28.

bb 13.

vld/ká/ny -ez

a balEtOís nyugati partjainak közelében a fenék-pusztai r6- 
mai erődnél az idén is folytatják az ásatásokat, a régészek most 
fejezték be a település melletti temető 9®. sírjának fel tarló­
sát. a munka a napokban érdekes lelelanyagov hozott felszlnr^o 
az 5. században leégett déli erődfalak alatt nagy tömegű gaDonü 
maradványaira bukkantak, a szakemberek szerint ez szárait az jtvo- 

évek legjelentősebb növénytani leletanyagának és támpontokat
akik a hazai agrárkultura fejlődésétbl

ad azoknak a tudósoknak, 
tanulmányozzák.

az ásatásokkal egyldőben megkezdődött fenékpusztán az vsrdd 
bemutatásának előkészítő munkája is, amelyhez dr. hajnőczy 
mvula docens készített tér et. a hajdani római erőd déli í o 
jövő évben már a balaton v dék érdekes Ideganfargaimi látv n o 
sága Lesz. /mtl/

11
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" 1inkr a kuiönlusoD ídmsít,

1971. üLlus 28.

& gönc környéki gyümölcsösökben bafejeződött a hireu eáj- 
rajta kajszibarack szedése, a zárt körzetté nyilvánított termő- 
táj on a gönci és a göncruszkal tsz-ek nagyüzemi gyümölcsösén 
vül több mint húszezer fáról szedték le a termést.a különleges 
zamatu, rauskotáiyos izü, a szállítást Jól bíró barackból az Idán 
a tervezettnél kevesebb termett, de azért jutott exportra és a 
ímzai konzervgyáraknak is.

a különleges izü gyümölcsből az luén eisŐ alkatommal főznek 
Kisüsti pálinkát, a borsodi agrokonzum közös társulás nyekládhi 
i&i szeszfőzdéjében állítják elő vákumos eljárással az uj Ital­
féleséget, amely megőrzi a gönci barack jellegzetes aromáját.a 
0ncl barackpálinkát különleges formájú üvegekben hozzák majd 
forgalomba, /mtl/

vid. ny “CZ

ki-

-*'o

bb 12. tiszta szeszt, konyakot loptak 

1 bc/pá/ny hl -eh 1971* 1b‘Lius 28.

sorozatosan megkárosította a társadalmi tulajdont - rész- 
ben mások közreműködésével - a magyar likőripari vállalat uni­
kum gyáregységének két gépkocsivezetője: a 32 éves varga József 
blatorbágyi lakos és a 36 éves horváth Jenő budapesti Lakos há 
a gyárba tiszta szeszt, vagy különbözei ItaltéieségeKet szállí­
tottak, azokból a tartálykocsi kiürítése után visszamaradt bi 
zonyos menylség. a következő szállításnál aztán megálltak vala­
milyen lakatlan vagy kevésbé forgalmas helyen, s a tartátyb;ín-. 
lévő mennyiséget kicsurgatták a magukkal vitt edényekbe, a visz - 
szaélésí megkönnyítette,^hogy munkahelyükön - a korábbi gyakor­
lattal ellentétben - a tartálykocsik leeresztése után azok nyilá­
éira nem tettek óLomzárt. ugyancsak az ellenőrzés Lazaságait ki­
használva^ a tartálykocsi szerszámos rekeszében tiszta szeszt, 
illetve szeszesitalokat vittek ki a gyár területéről, ugyanis 
bűntársaik is voltai", akik révén nagyobb mennyiségű lopott Ital­
hoz jutottak, összesen több mint 200 liter tiszta szeszt, mint­
egy 360 liter konyakot ás pálinkát tulajdonítottak el, amiből 
mintegy 10 ezer forint éráku a leleplezésük során Megtérüli, a: 
ellopott Italféleségek egyrészét orgazdáknál értékesítették.

/folyt köv/ — 10—
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bb 16, tizenötezer Látogató a győri magyar vagon- ás gápgyár-
vid-ká szb -ez 1971. 3uliüi ra.

a kisz központi bizottságának megbízásából a kisz csongráci 
gyei bizottsága augusztus 1-től 13-lg rendezi meg a hatodik or- 
Igos Ifjúsági képzömüvászsti tábort, az ország egész területé­

ről a művészeti szakkörökben tevékenykedő, művészeti szakiskolák 
ban tanuló, a képzőművészetek Iránt érdeklődő tehetséges fiataló 
kát hívtak meg a táborba, amely a tisza part mártélyi szakaszán, 
a hódmezővásárhelyi mUvésztelep alkotóházának szomszédságában 
kap helyet, a tábor munkájában ndk-bell és jugoszláv fiatalok Is 
részt vesznek,

a fiatalok a gyakorlati alkotó munka mellett előadásokat 
hallgatnak korunk művészeti irányairól, a kisz szervezetek kultu­
rális feladatairól, a tábor munkáját ifjúsági vezetők mellett ne­
ves képzőművészek irányítják,

az ifjú képzőművészek a helyszínen kószltott legjobb alkotá­
saikat kiállításon mutatják majd be a hódmezővásárhelyi tornyai 
jános múzeumban, /mti/

ban!
i s1971. jullus 28,

a kiemelt beruházásként kezelt közúti jármUprogram sikere 
nagyrészt a győri magyar vagon- és gépgyár dolgozóin múlik. Itt 
készülnek ugyanis - külföldi szabadalom alapján, - a nagytelje- 
sltmányU rába-man motorok, tízezres szériákban a tehergépkodslk 
és autóbuszok mellső és hátsó hidjai és újabban sorozatban a 
nagyteherbírású kamionok, a kitűnő gyártmányok iránt egyre na­
gyobb az érdeklődés, ezt bizonyltja, hogy a közúti járműgyártás 
fellegvárának ez év első felében csaknem tlzeötezer látogatója 
volt, közöttük 2 700 külföldi üzlet- és szakember, /mtl/

vid-ká szb -ez a
m

isz

a

ül

társadalmi ünnepségeket szervező iroda alakult zala-bb 17. 
egerszegen

1971. jullus 28, üvld-ká szb -ez%li a zalaegerszegi városi tanács mellett társadalmi ünnepsége­
ket szervező iroda alakult, amely házassági és névadó ünnepségek 
lebonyolítását vállalja, a kívánságra az egész esküvői rendezvényt 
megszervezi, s gondoskodnak az Igénynek megfelelő nászutrpt is* 
/mtl/

í
bb 15, 
ellátásának javítására

vld-ká szb -ez

nem elég a duna segítsége - 150 millió forint víz-
m

1971. jullus 26.&
KM1

a duna több mint tíz éve oltja pécs ,, í?zomját,,, 
és a mscsekaljai várost összekötő 40 kilométer hosszú távvazeték 
sok millió köbméter vizet szállított már a folyóból, s hoz a jö­
vőben is, a gyors ütemben fejlődő város azonban ,,kinőtte,, ezt 

segítséget, főleg jő minőségű ivóvízben van hiány, a kövétkező 
évek gondjainak enyhítésére az országos vízügyi hivatal J53 millió 
forintot bocsát pécs rendelkezésére,amelyből a negyedik ötéves 
terv időszakában uj kutakat fúrnak három városkörnyéki víznyerő 
területen, elsőként a pellérdi körzetben indul a munka, ahol öt­
hat, egyenklnt 100-150 méter mélységig hatoló kutat furn&k és szék 
vizet összekötő gyűjtőhálózaton vezetik a városba, 1975-íg 18-19 
ezer köbméter napi vízhozam növekedésre számítana^., a tanács fej­
lesztési alapjából bővíti a városi vízvezeték hálózatot le. /mtl/

fi mohácsot
vízmüvek főmérnökhelyettesé-bb, 18, jullus: a csőtörések hónapja - a 

nek nyilatkozata

1971. jullus 28,a l/gyl/hj hgy
■i

jullus úgy látszik a csőtörések hónapja, elseje óta mlntegy- 
40 csőtörést Jelentettek be a fővárosban, ' ‘ '^ 
utóbb egyszerre három helyről is érkeztek sos-jelzések a víz- 
művek ügyeletéhez, ml az oka annak, hogy a csőhálózat mind gyw- 
rabban mondja fel a szolgálatot, s hogy a csőtörések_számaiéIsö- 
aorban az amúgy 
mag egy-egy

;
enxeiTeK oe a Tovarosuan, a mint Ismeretas, leg— 
három helyről is érkeztek sos-jelzések a vlz-

0
1^ wis vízhiánnyal fenyegető nyári Idáazakban bánltja 

'•«»« környék vízellátását? erről adott tájékoztatást
setényi pál, a fővárosi vízművek főmérnökhelyettese az mtl munkatár­
sának:

r-l
3

-O -

8,00/szb /folyt,köv,/ 

9.00 rj

-12-

13 -i

f'V^ Cj
—)

!|

;•

I
i
!

k-'ÚmI

1

: M

i3
%

'a

■

j ;/ / 1í

I

I

1

í

5

i

I
i

i

ií;

í

i 
)

i*



A-;.#1 : '.' ■■

Üí-'
1

bb, 18o /Julius 1. folyt./rj

- a legdöntőbb ok, hogy budapest 4 ezer kilométer hosszú 
caöhéldzata már megérett ,,a nyugdíjazásra,,, mintegy 25 száza­
léka túljár 50. életévén, de igen sok a száz éves vezeték is.

- a vízmüvek évi 200-250 millió forint összeget fordít 
a csőhálózat fejlesztésére, regenerálására, a munkálatok azon­
ban természetesen hosszú időt, éveket vesznek igénybe, az 
elmúlt esztendőben például csaknem 40 kilométer uj vízvezeték- 
csövet fektettünk le.

kettős csőtörés budán - eltört a legrégibb budai0 e » bb 19. 
vezeték

1 gj/mm szb hgy 1971. jullus 28.

változatlanul nagy erővel dolgoznak a fővárosi vízmüvek 
munkásai, hogy helyreállítsák a mártírok utján keletkezett hár­
mas csőtörést, a vízmüvek szerda reggeli tájékoztatása szerint 
hajnalra kettőt rendbehoztak: a mártírok útja 46. számú ház 
előtt, valamint a mártírok útja ás a bem utca sarkán eltört c^- 
szakaszokat kicserélték, itt a vízszolgáltatás megindult, a vlz- 
frovek hibaelhárító brigádja most a mártírok útja és a török - 
ca kereszteződésénél eltört cső kijavításánál dolgozik, a hely­
reállítási munka tempóját lassítja, hogy szerda reggel a közel- 

a marglt utcánál újabb, kettős csőtörés történt. «^^^@Ltört 
500 milliméter átmérőjű vezeték buda egyik legrégibb, több mint 
80 éves vezetéke volt. nehezíti a munkát, hogy a vizvezetékcso 
a villamosvágányok alatt húzódik, s Így a vízszolgáltatás várha­
tóan csak csütörtökön a déli órákban Indulhat meg.

- az természetes és szinte előre megjósolható, hogy a 
csőtörések zöme egybeesik a meleg évszakkal, a nyári hónapokban 
ugyanis az ugrásszerűen megnövekedő fogyasztással együtt jár 
csőhálózat fokozott terhelése, szinte maximálisan Igénybe 
kell vennünk a vizcsőrendszer teherbiróképességét, kapacitását, 
hogy a vízellátást folyamatossá és zökkenőmentessé tegyük, ez 
egyébként számokkal is illusztrálható: míg a téli hónapokban jelen- 

minta y 680 ezer köbméter vizet nyomunk át budapest vlz- 
-^érháló atán, addig nyáron, mint Ismeretes 880-920 ezer köb- 
ikátert Is továbbítanunk kall a lakosságnak és az ipari fogyasz­
tóknak. ez a mennyiség nöyall a csövek ,,elpattaná8ának,, veszé­
lyét és különösen az idősahb hálózati részeken gyakoribba válik a tö­
rés.

a ben

Így tehát a vár teljes területén, az 1. kerületi szabó 
Ilonka utca, fláth János utca és toldy ferenc utca környékén;
« naphegy teljes területén; a xli. kerületben a budaörsi ut 
és az élőpatak utca által határolt területen a sasadi útig; 
a xil. kerületben a gébics utca, a németvölgyi ut, a Stromfeld 
aurél utca és az alkotás utca által határolt területen; a xll. 
kerületi városmajor utca, szilágyi erzsébet fasor, pasaréti ut 
közötti területen a gábor áron utcáig, valamint a 11. kerületi 
trombitás utca, fillér utca és szilágyi erzsébet fasor közötti 
területen a moszkva térig kell vízhiánnyal számolni.

a csőtörések miatt a villamosforgalom a margithid és a 
moszkva tér közötti részen szünetel; a vlllamoso# helyett to­
vábbra is autóbuszok közlekednek, /mtl/

m

a

m m
- éppen ezért az idén nyáron megerősítettük hibaelhárító 

szolgálatunkat, szakembereink csőtörést követő lehető legrövidebb 
Időn belül hozzálátnak a ,,sajnos már - rutinmunkához, a legbonyolul­
tabb csőtöréseket is általában 24 órán belül helyreállítjuk, de ha 
különösebb komplikáció nem zavarja a munkát, jelenleg néhány órán 
belül már pótolni tudjuk a megrongálódott cső szakaszokat és ismét heW- 
re tudjuk állítani a folyamatos vízszolgáltatást, /mtl/

IS

9.05 rj 14•*.
nagy mennyiségű zöldség-gyümölcs az üzletekben

1971. jullus 28,

í bb 20.m
hOr íl

1 gj/gk szb hygy

szerda reggel nagy mennyiségű, 85 vagon zöldség- és gyU- 
mölcsszállltmány érkezett a budapesti zöldértuzletekbe. burgo­
nyából 17 vagont /3.60 forint/, főzőhagymából 107 mázsát /3.80/,

t /2.50/ paradicsomból 900 mázsát 
mázsát / .00/ és zöldbabbá 88 mázsát

P

/1.60/, uborkából 591 
/3.60/, zöldpaprikából 
/4,60/ szállítottak, 
/folyt.köv./
9.33/szb

im

i 5 *** V

r
/i ^ 4 % I

gjiiiiiiiiii!,

#

(S

m:-

%

••4^

MBS

#

CD
-

^ •
•

w o

0> N



- -r fii

1. folyt.Ajbb. 21. / közlekedési

hajduhadház községben bálcsi andrásné 41 éves hajdú- 
hadházi téosz-tag kerékpárjával szabálytalanul került ki egy 
álló autóbuszt és egy tehergépkocsi elütötte, az asszony a 
helyszinen meghalt, /mti/

Öb 20, /nagy mennyiségű 1. folyt./-szb

nagy a választék gyümölcsfétékból is. sárgádinnyéból 622 
mázsa /5.60/, görögdinnyéből 1500 mázsa /4.40/, almából 158 
mázsa/5.OO/1 körtéből 68 mázsa /6,00/, szilvából 104 mázsa 
/4.00/, szőlőből 25 mázsa /ló.00/, sárgabarackból 10 mázsa 
/^o20/. Őszibarackból pedig 613 mázsa /2.80-9.00 forintig/ 
érkezett, /mti/

R:

ri

bb, 22. vizbe fulladtak - halálos balesetek 

gj/rj hgy

drávaszabolcs határában retro györgy 17 éves segédmunkás a 
dráva folyóban fürdött és a vízbe fulladt,

kemenesszentpéter határában tiltott helyen fürdött a rába folyó­
ban nagy Sándor 18 éves budapesti ipari tanuló, és a vízbe ful­
ladt.

1971. juLlus 28.bb, 21o közlekedési balesetek 

gj/rj hgy 1971. július 28.

Kiskunfélegyháza és kiskunmajsa között ittasan figyelmet­
lenül vezette motorkerékpárját szegesdl jános 23 éves szanki 
vasesztergályos és nekiütközött egy lovaskocsinak, amely nem 
volt kivilágítva, a motorkerékpár vezetője a helyszínen maghalt, 
utasa könnyű sérülést szenvedett.

mernye és somogyaszaló községek között tóth tlbor 41 éves kapóé 
vári vállalati osztályvezető, személygépkocsijával nem tartotta 
be a követési távolságot, s elütötte a motorkerékpárjával 
szabályosan közlekedő tóth józsef 39 éves őrei segédmunkást, aki mo­
torjával az árokba borult, tóth józsef a helyszínen meghalt, 33 éves 
feleségét pedig életveszélyes sérüléssek kórházba szállították, 

személygépkocsi vezetőjét a rendőrség őrizetbe vette,

tokod és tát között figyelmetlenül, a megengedettnél nagyobb 
sebességgel vezette személygépkocsiját vasvári gyula 29 éves 
budapesti étteremvezető, és elütötte székely keresztes márton 45 
éves táti lakost és feleségét, a balesetnél székely keresztes már­
ton a kórházba szállitsás közben meghalt, felesége életveszélyes 
sérülést, a személygépkocsi két utasa pedig könnyű sérülést szen­
vedett, a rendőrség vasvári gyulát őrizetbe vette.

/folyt.köv./

gerjen község térségében a dunában fürdött és a vízbe fulladt 
vinkó Sándor 8 éves tanuló.

a bonyhádi községi strandon fürdés közben a vízbe fulladt suhajííft 
József 13 éves székesfehérvári tanuló. @0
XXX

a kisvársány községben Lakóházának bontása közben a fal rá- 
dŰLt dévai gyula 41 éves segédmunkásra, aki olyan súlyosan 
megsérült, hogy a kórházba szállítás után meghalt, a vizsgálat ed­
digi megállapítása szerint dévai szakszerűtlenül fogott a bon­
táshoz ,

XXX

balatonkenesén figyelmetlenül ment át a vasúti síneken gás- 
pár márla 18 éves kiskunfélegyházi varrónő, és egy személy­
vonat halálra gázolta,

XXX

filep mlklósné 39 éves segédmunkás sajószentpéteri lakásában zár­
latos vasalóval vasalt és halálos áramütés érte. /mti/

— 169.57 rj
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1. fotyt./-szb/a külkereskedelmibb 23. e 0

- a dollárelszámolásu piacokra irányuló exporton belül a 
feldolgozóipari termékek - gépek és berendezések, ipari fogyasz­
tási cikkek - aránya növekedett, viszont az energiahordozók, anya­
gok és félkésztermékek kivitele nem értei el a múlt évi szintet, 
az export csökkenésében közrejátszott az energiahordozók értéke­
sítésében elrendelt exporttilalom, de más termékeknél,például a 
kohászati anyagoknál, a konjunktúra lanyhulása miatti 
is mérsékelte az értikesitést. csökkent az élelraiszergazdasági ter­
mékek kivitele is; ennek döntő oka, hogy a növényi eredetű ; 
gazdasági és é el iszeri ári termé 
visszaesését a á lati e edetü tér 
ben tudta pótolni.

rész-

bb 23. a külkereskedelmi miniszter sajtótájékoztatója

1971. július 28.

szerdán a parlamentben dr. bíró József külkereskedelmi mi­
niszter hazánk nemzetközi gazdasági kapcsolatainak alakulásáról,
@2 első félév külkereskedelmi forgalmáról és több más kérdésről 
tájékoztatta az újságírókat, a sajtókonferenciát dr, várkonyl 
páter államtitkár, a minisztertanács tájékoztatási hivatalának 
elnöke nyitotta meg.

dr. bíró József bevezetőben elmondotta: 1971 első felőb^r 
külkereskedelmi forgalmunk összességében 13 százalékkal volt na­
gyobb, mint 1970 hasonló Időszakában, ezen belül az Import igen 
erőteljesen, 24 százalékkal növekedett, míg az export csak a 
imilt évi szintet érte el. hasonló volt a helyzet mind a rubel-, 
mind a dollárelszámolásu forgalomnál, a rubelelszámolású közvet­
len áruforgalomban a behozatal 27 százalékakal nőtt, míg a kivi­
tel csak 5 százalékkal, a dollárelszámolásu forgalomnál pedig a 
behozatal 25 százalékkal fokozódott, a kivitel viszont 4 százalék­
kal alatta maradt az 1970 első félévinek.

a rubelelszámolású behozatalnál jelentős többletet képvisel­
tek a múlt évről áthúzódott szállítások, számottevő volt a gép­
import - csaknem 60 százalékos - növekedése, továbbá az ipari fo­
gyasztási cikkek 32 százalékkal megnövekedett behozatala, a rubel­
elszámolású kivitel az év első hónapjaiban még a tavalyi szintet 
sem értei el, de az utóbbi két hónapban az export fellendült, s így 
a félé V végén már valamivel túl is haladta az előző év hasonló 
időszakának forgalmát, a legerőteljesebben az Ipari fogyasztási cik­
kek kivitele növekedett, míg a mezőgazdasági és élelmiszeripari 
termékek exportja nem érte el az előző iedőszak szintjét. & gépek 
és berendezések értékesítése is csak a múlt évihez hasonló arányú 
volt.

t sz/gk szb le

a dollárelszámolásu Import növekedésében - folytatta a minisz­
ter - döntő szerepet játszott az energiahordozók, a vegyipari alap­
anyagok, az alkatrészek, a szerszámok és a fémtömegcikkek behoza­
tala: jé 60 százalékkal több gépet és berendezést és több mint 40 
százalékkal nagyobb mennyiségű ipari fogyasztási cikket vásároltunk, 
az állattenyésztés kedvező fejlődése következtében nem ellett ser­
téshúst Importálni, Így a behozatalban az állati termékek részará­
nya jelentősen csökkent, néhány növényi termékből /takarmánygabona, 
cukor/ viszont szükségessé vált az import,ezért ezek részaránya 
emelkedett.

/folyt.köv./

10.50/szb
Wl-'T fit:!:

—18—

nem volt képest ezt a folyamatot ellensúlyozni, 

/folytö.köv./

10.55/S2b -19-

eredményüket e pillanatban még nehéz Lemérni.
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ismertette a miniszter a napjainkban Lejátszódó integrációs 
foLyamattaL kapcsolatos álláspontot is. utalt arra, hogy a kozo^ 
oiacon kivüL állóeurópa országok egy része a probléma megoLdásá 
'abban látja, hogy belép en a közös piacba, a semleges európai or 
szágok pedig valamiféle preferenclális rendezésben^gy olyan új­
fajta kereskedelempolitikai egység kialakulására vezetne, amelyen 

országok kivUl álLánának, ez pedig kétségwelenul 
negat van befolyásolná a kel t-nyugati qaz asági kapcsola^oka 
Let ve az össz-európal a 
szerint európa népein 
európai gazdasági egy 
segiti elő, és semmie 
bőkre szakadása."

a
mie

azt, j

"T* '
/folyt.köv./

3. folyt./-szb/a külkereskedelmibb 23; • # •

_ exportunk fejlesztését és biztonságát segiti elő, hogy 
korszerű kereskedelmi, gazdasági megállapodások megkötésével a 
velünk szemben még meglevő diszkriminációs elemek megszünteté­
sére törekszünk; a fejlett tőkés országokba irányuló kivitelünk- 

- korábbi erőfeszítéseink eredményeként - ma már csupán mint­
egy egyharmadára alkalmaznak partnereink kereskedelmi korlátozáso­
kat, ezen kivül tőkés exportunknak mintegy 26 százalékát érinti 
a közös piac agrár-rendtartása, célunk a diszkriminatív mennyisé­
gi korlátozások megszüntetése, tehát annak elérése, hogy expor- 

:nkat ugyanolyan elbánásban részesítsék, mint bármelyik t' 
ország szállításait, több, közelmúltban megkötött hosszúlejá­
ratú megállapodás, - például franciaországgal, Olaszországgal, 
az nszk-val - már előirányozza, hogy 1974 végéig megszűnnek a 
diszkriminatív korlátozások.

nek

k .L .

- másik feladatunk, hogy a hagyományos árucsereforgatmi 
kapcsolatok mellett a gazdasági együttműködés korszerűbb formáit

yenek elsősorban az ipari műszaki kooperációk, 
kibontakozásukat" elősegít jUi: olyan xegállapcdásckkal is, arnelyoÁ- 
ben a szerződő országok a kooperációs szállításokra kölcsönösen 
kedvezményeket nyújtanak,

- harmadszor: abból InduLunlk ki, hogy a nemzetközi kereske­
delem hosszú távú tendenciája szerint a gépek és ipari késztermé­
kek cseréié gyorsabb ütemben növekszik, mint az anyagoké és az 
élelmiszereké, a fejlett tőkés országokba irányuló kivitelünkben 
azonban jelenleg a gépek és ipari késztermékek még alig 20 száza­
lékkal részesednek, a 45 százalékot képviselő mezőgazdasági és 
élelmiszer-exportban pedig szintén alacsony a feldolgozott aruk 
arány, - tehát ezek növelésére kell törekednünk.

-»Ialakítsuk ki. 4. V

— 2111 .M5/szb

I

!

fcö 25, /a külkereskedelmi 2o folyt,/-szb

arra a kérdésre válaszolva, hogy milyen intézkedéseket kíván 
tenni a minisztérium az export növeléséért, a miniszter a követke­
zőket válaszolta: az exporttámogatási rendszert nem kívánjuk 
módosítani, mert a vállalatok exportérdekeltsége mind a szocialis­
ta, mind a tőkés országokba Irányuló kivitelnél megfelelő, a január 
elsején bevezetett uj adővlsszatérltésl rendszer ez év második fe­
lében mér várhatóan érezteti exportnövelő hatását. Lényeges felté­
tel még a piackutatás fokozása, továbbá a belföldi termelés és 
felhasználás olyan ütemű növekedése, hogy elegendő árualap ált ion 
a külkereskedelem rendelkezésére', - ellenkező esetben ugyar/' ez 
exportérdekeltség önmagában nem biztosítja a kellő kivitelt, általá- 
ban olyan feltételeket kell teremtenünk, amelyek tartósan blztosit- 
* export növekedését, s ez azt Is igényli, hogy a beruházási 
tevékenységet a népgazdaság szempontjából Legcélszerűbb Irányba 
befolyásoljuk^ a beruházási piac feszültségeinek megszüntetésére 
Irányuló Intézkedések sajnos érintenek néhány, a külkereskedelem 
számára fontos beruházást Is. ezért olyan Javaslatot kívánunk 
ni, amely segít megszüntetni a távlati külgazdasági egyensúly 
pontjából kiemelkedő Jelentőségű beruházások finanszírozási 
lyalt.

tan­
szem- 

akaaá-

egy további kérdés arra vonatkozott: milyen eszközökkel kíván­
ja befolyásolni a külkereskedelem az import alakulását.

- az Import-Igények Indokoltságát vagy indokolatlanságát a 
külkereskedelmi apparátus nem bírálhatja el kellő megalapozottság­
gal - mondotta a miniszter . a külkereskedelem a maga hatásköré­
ben Intézkedik a forgalom arányos alakuláséért, ennek érdekében 
kívánjuk továbbfejleszteni export-import engedélyezési rendszerün­
ket. az Importkereslet szabályozása, befolyásolása azonban túlmegy 
a tárca feladatain, mindenesetre fel kell figyelnünk azokra a Je­
lenségekre, amelyek következtében nagymértékben növekszik az import 
Iránti igény, és értékelnünk kell azok gazdasági Indokoltságát.

a miniszter a továbbiakban arról szólt, hogyan kívánjuk fejlesz­
teni kapcsolatainkat a tőkés országokkal.

- ti®gy Jelentőséget tulajdonítunk az egymástól eltérő 
gazdasági-társadalmi rendszerű országok közötti gazdasági kapcso­
latok fajlesztásánek. a világméretű, s ezen belül az össz-eurőpal 
gazdasági kapcsolatok bővítése, amellett, hogy a nemzetközi mun­
kamegosztásban rejlő tartalékok kölcsönösen előnyös kiaknázását 
szolgálja, egyben a békés egymás mellett élés politikájának Is 
egyik legfontosabb eszköze, e célt figyelembe véve, Időnként egy- 
egy feladat fokozottan előtérbe kerül, ezek közül most hárommal 
kívánok foglalkozni.

/folyt.köv./

11.05/8zb

1

—20—

AíV- . í íC.

• • •*. -f
• a : T

# J
j

.T>':

I Ql 
I

3 O
) M

 TT 
H
-

5 
€-

r
o;

 OK
 M

 3
r+

 N
 to 

C 
•*

O
 O: 

«-
r «

"+

Ü
) 30 ->Ci

TT
 Q

-D
i

C 
ffl

r*
 ®

 OK
Q

. Q
.

E V
D W 

«5Sü
* t

r

(D
 O. 

O
 Ok

 (D

T 3
 O- 

N

■H -H

t-i
. M

.
®

 r+
 JT

tQ® 3 W

O

■3

• fam i-I

IM•1i



i
í
i

I
!

■S
I

■f.
i J

f

;• •»
'MSrnm. V i.*

!i

I

bb. 24. seregéLyfeLfiők 

vid/ká/rj hgy

a balatonpart felettJM
9!

bb 23» /a külkereskedelmi

egy kérdésre válaszolva a miniszter szólt az angiia közös 
piaci belépésével elóállható változásokról, amennyiben a be­
lépésre sor kerül, az zavarhatja Jelenleg kedvezően fejlődő két­
oldalú kapcsolatainkat, és azok feujlődésére hátrányos körül- 
ífJnyekkel járhat, fokozottan érvényesülnének a hátrányos követ­
kezmények mezőgazdasági termékeink exportjánál.

a továbbiakban részletesen ismertette a miniszter, hogyzr 
iisyiti a külkereskedelem a belföldi áruválaszték bővítését.
1969-ben sés 1970-ben csaknem 47 százalékkal növekedett a köz­
szükségleti cikkek Importja, és a lakosság ellátására megközelí­
tően 7,3 milliárd forint értékű árut hozott be a külkereskedelem, 
az importcikkek részaránya a teljes belkereskedelmi áruforgalom­
ban elérte a 16 százalékot, ebben az évben mintegy 10-15 százalék­
kal növeljük a lakosság ellátását szolgáló cikkek behozatálát. 
az áruk 75 százalékánál különböző könnyítéseket alkalmazunk, a be­
hozatalt csak a belföldi piac szabályozó ereje, Illetve a belke­
reskedelem igényel határozzák meg. a fennmaradó 25 százaléknak 
devizális lehetőségeink szabnak határt és azok növekedésével 
tudunk tovább haladni, az áruválaszték meghatározásánál jóformán 
,,az egész világ,, rendelkezésre áll, ez gyakorlatilag azt jelen­
ti, hogy a velünk kétoldalú kereskedelmi kapcsolatban álló orszá­
gokból a behozatalt nem korlátozzuk, ha tehát a gyártás elégtelen­
ségéből,vagy más okokból átmenetileg problémák jelentkeznek, az 
Import, mint kisegítő eszköz rendelkezésre áll, bizonyos mértékig 
tehát jogos a vásárlók türelmetlensége akkor, ha a zárt van hiány 
valamiből, mert a kereskedelem nem rendel időben, az idei várható 
Import növekedését, minőségét, Összetételét és nagyrészt a bel­
kereskedelmi vállalatok megrendelései döntik el, helyes Lenne, ha 
az import-megrendeléseket szélesebb körű piackutatás, igényfelmé­
rés előzné meg.

a továbbiakban a miniszter a fejlődő országokkal fennálló 
kapcsolatok főbb kereskedelempolitikai irányelveiről tájékoztatott, 
kifejtette, hogy az uj gazdaságirányítási rendszer bevezetése két­
ségtelenül pozitív hatást gyakorolt a fejlődő országokkal való gaz­
dasági kapcsolataink alakulására, az átlagot meghaladó mértékben 
növekedett gépexportunk, és több fogyasztási ckkket vásároltunk, 
kereskedelmi kapcsolatainkban alapvetően a kölcsönös gazdasági 
előnyök elve érvényesül, kapcsolatainkat a számunkra is kedvező 
gazdasági szerkezetű országokkal fejlesztjük, de kapcsolatokat épí­
tünk ki a többi olyan országgal is,amelyek potenciális Lehetősé­
get biztosítanak Jövőbeni kereskedelmünk fejlesztésére, a fejlődő 
országok részesedése külkereskedelmi forgalmunkban jelenleg hat­
hét százalék körüli, amennyiben lehetőségeink, illetve Importunk 
alakulása lehetővé teszi, és a forgalom gazdaságossága biztosít­
ható, törekszünk ennél magasabb arány elérésére, a prefersnciátls 
vámtarifa életbeléptetése növeli a fejlődő orzságok versenyképes­
ségét a magyar piacon, ezáltal bővülhet a fogyasztási cikkek import­
ja is. /mtl/

4. folyt,/-szb 1971. jullus 28.

induló seregélyek sokszor valóságos felhőt képeznek, s árnyékot bo­
rítanak egy-egy szőlőtábLára. a falánk madarak néhány perc alatt 
akár mázsányl szőlőt is képesek elpusztítani.

i
!.
I

?!
!!(
•i

a seregélyinvázió ellen szervezetten védekeznek a bataton 
borvidékein, kereplőkkel, koLompokkal, karikás ostorral és vadász- 
fegyverekkel riasztják a kártékony madarakat, a mezőörök jelzései 
szinte percek alatt, láncszerűen terjednek, igy jóelőre felkészül­
hetnek a madárcsapat Leereszkedésének megakadályozására, /mtl/

*

íi

bb„ 25. gazdag hétvégi program szegeden - mintegy 7000 fiatalt vár­
nak az ifjúsági napokra

víd/ká/rj hgy

az express ifjúsági és diák utazási iroda szervezésében 
az idén ötödik alkalommal rendezik meg a szegedi ifjúsági 
napokat, a hétvégi három napos kulturális és szórakoztató prog­
ram-sorozatra mintegy 7000 fiatalt várnak az ország egész 
területéről, az ifjúsági csoportok szombaton megtekintik a szegedi 
fiatalok hagyományos karneváli felvonulását, este pedig a szabad­
téri játékok soronlévő előadását, utcabál zárja napi programjukat, 
vasárnap az ujszegedi Liget szabadtéri színpadán vidám zenés 
műsort, hétfőn ugyanott könnyűzenei műsort hallgathatnak a város 
ifjú vendégei,

a szegedi hétvége egyébként gazdag eseményekben, a dóm 
téri színpadon pénteken és vasárnap a borlsz godunov, szombaton 
az ecserl lakodalmas előadása szerepel programon, őszibarack, bor, 
vadászati és díszmadár kiállítás nyílik a városban, a fotoklubok 
vasárnap nyíló szegedi szalonja, a szegedi műgyűjtők birtokában Lévő 
képző és iparművészeti tárgyak bemutatója, divatbemutatók, sportverse^ 
nyék Ígérnek sokrétű szórakozást a szegedre érkező látogatóknak.
/mtl/

11,40 r j
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»
vagy vegetáriánus Is. /mtl/

bb. 27. 74 éves korában elhunyt gáspár Sándor 

rj hgy 1971, jullus 28.

magyar partizán szövetség/mtl/
— o —

11.55 rj “ 24

,AA- 4

!1.

téren * ® magasaban- uj catering a ferihegyi repüld-

i/bf^rj le hgy 1971. jullus 28.

70 métertt'ű 28. újabb jelentés a komlói kossuth-bányából - 
zuhant a kas - négy sérült elhagyta a kórházat - vizsgálat az 
üzemzavar okának megállapítására

í 9

vld/ká bzs 1971. jullus 28.

a mecseki szénbánya vállalat komlói kossuth-bányájában kedden 
délután történt súlyos üzemzavarról szerdán forgács László, az or­
szágos bányaroüszakl felügyelőség gépészeti osztályának vezetője, a 
baleset körülményeit tisztázó vizsgálat vezetője tájékoztatta az 
mtl munkatársát:

hgy

a szerencsétlenségében is rendkívül szerencsés kimenetelű 
üzemzavar kedden délután 14 óra 23 perckor, műszakváltás idején 
következett be a 11-es szállító aknában, huszonnyolc kiszállni igyek­
vő bányásszal a 484 méter mélységben lévő nyolcadik szintről indult 
a kas felfelé, az eddigi megállapítás szerint a szállítógép dob­
jainak szétkapcsolása közben a kas, amelyben az emberek helyezked­
tek él, elszaladt, ezt követően a szállltókötél kiszakadt a dob­
ból. körülbelül 70 méteren szabadon zuhant a kas, amikor a bizton­
sági berendezés megállította a 10. szint felett i4 méterre, a kas­
fogó készülék jó működésének köszönhető a baleset viszonylag szeren­
csés kimenetele.

az esés közbeni hirtelen fékezés miatt azonban sérülések tör­
téntek. a kasban rekedt bányászok fegyelmezetten, nyugodtan visel­
kedtek, ami megkönnyítette a mentést, a szorult helyzetbe jutott 
embereket még a kasban felkereste az orvos és elsősegélyben része­
sítette a rászorultakat, huszonnégyen saját lábukon, kötélen eresz­
kedtek le az 575 méter mélyben Lévő tizedik szintre, ahonnan az 1. 
szállítóaknán át jutottak napszlntre, négy bányásznak, akik sérü­
lésük miatt nem mozoghattak, hordágyat vittek a kasba és Így eresz­
tették Le őket kötélen a tizedik szintig.

a sérülteket a mentők a komlói és a pécsi kórházakba szállí­
tották. összesen tizenhat bányászt tartottak bent, akik a nagyerejü 
zökkenés következtében főleg végtagjaikon szenvedtek töréses sérü­
lést. négyen az orvosi ellátás után hazatérhettek, tlzenkstten szo­
rulnak további intézeti ellátásra, heten a komlói városi kórházban, 
öten pedig - akiknek a sérülése a Legsúlyosabb - a pécsi honvédkór­
házban vannak, életveszályes sérülést szerencsére senki nem szenve­
dett.

a
• m

0

*

a

a súlyos üzemzavarnak volt még egy kellemetlen eseménye, a li­
es szállítóaknában, a dobos kassal egyidejűleg közlekedő koepe-rend- 
szerű szállltógáp egyik kasában két ember tartózkodott, akiket ugyan 
semmiféle veszély nem fenyegetett, de nem tudtak onnan távozni, ők 
csak tizenkét óra elmúltával, szerdán hajnalban szabadultak ki a kas 
,,fogságából,, és szálltak ki a bányából.

az illetékes hatóságok és szervek szakembereinek közreműködé­
sével folytatják a baleset körülményeinek tisztázását, a helyszínen 
kísérleteket is végeznek az üzemzavar okának pontos felderítésére. 
/«tl/
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bb 29. bajusz nélküli óriás harcsa 

vid/ká bzs

námeth István, a sárvári cukorgyár dolgozója, a rába sárvári 
vasúti híd alatti szakaszán 202 centiméter hosszú, 43.70 kilós sú­
lyú kapitális harcsát fogott. *a nagy hat mindkét bajusza hiányzott, 
nyilván valamelyik küzdelmében vesztette el. a szerencsés horgász,
45 perces fárasztás után, vágóhorog segítségével egyedül emelte szá­
razra az óriási harcsát, /mtí/

1. folyt,/-szb/harc 0.

levegő szennyezettség ellen indított küzdelem másik fontos 
állomásaként a városi tanács felülvizsgáltatta 62 üzem telephe­
lyét, s határozatot hozott arra, hogy fokozatosan a város határá­
ba települjenek át. e célra két uj ipartelepet Jelöltek ki. közmű­
vesítésükről a városi tanács gondoskodott, az egyik uJ Ipartelep 
a vasútállomástól keletre eső területen, a másik pedig a városma­
jor környékén helyezkedik el, ahová folyamatosan települnek ki a 
lakóházak közül a zajos, füstös üzemek.
/mt 1/

bb 31,
1971. Julius 28.hgy

a

t

bb 30. ismeretterjesztés gyógyfürdőben 

vid/ká bzs hgy
i

- az első gépesl-aranysárgára érett a 
tett komlószüret a bólyl agazdaságban

vld-ká szb hgy
a nyári forróság a szokottnál körülbelül tíz nappal előbb 

megérlelte a komlótobozokat, amelyek a ,,sör fűszerét,, - az 
aranysárga lupullnt - tartalmazzák.

az ország legnagyobb és legjobb komlőtermelő üzemében

kottnál kisebbek a terméshozamok, a Korai cseh fajtából például 
csak feleannyit sz retelnek, mint más években, viszont » száraz, 
meleg Időjárásnak öszönhetöen egészséges a termés. Jó minőségű 
lupullnt kap tehát a söripar.

a komlószüret mindeddig a leginkább munkaigényes terme- 
lésl folyamat volt a bólyl állami gazdaságban: naponta 500-600 em­
ber dolgozott az ültetvényeken, most - az országban elsőként - 
teljes egészében gépesítették a betakarítást és az Idén már szá 
ember Is elegendő a modern gépek kiszolgálásához, sátorhelyen, 
gazdaság legnagyobb komlótermő ^kerületében, komplett gépUzem 
működik: Itt készítik elő a komlótobozokat ipari felhasználásra.

a Jó minőségű bólyl komlóval dél-dunántul két nagy sörgyá­
ra - a pécsi és a nagykanizsai - Ízesíti, fűszerezi majd a sört. 
/mtl/ y

12.15/szb /lAr' ^

sör fűszere1971. Julius 28. bb 32. * t9 »

3a tudományos Ismeretterjesztő társulat vas megyei szervezete 
uj kezdeményezésként szerdán,ismeretterjesztő előadást rendezett a 
híres büki gyógyfürdő moteLejében, a fürdő hazai és külföldi vendé­
gelnék szilágyi István mérnök tartott nagy érdeklődéssel kisért 
vetített képes előadást vas megye műemlékeiről, a nyári idényben 
$z@ntul minden héten szerdán IsmeretterJ%'2t6 előadást tart a tit

1971. Julius 28.

a9
Látogatóit leginkább érdeklő témákból, /mtya .fürdő

! !

harc a levegő szennyeződés ellen szombathelyenbb 31.
- ipari övezetbe telepítik az üzemeket

1971. Julius 28.vld-ká szb hgy

szombathelyen harcot indítottak a gyors tüteraben fejlődő, 
iparosodó város levegőjének szennyeződése ellen, § megyeszékhelyen 
már jelenleg# is több mint 500 ezer négyzetméter a parkterület, 
kétszer akkora mint tíz évvel ezelőtt, s az Idén több mint 400 
ezer facsemetét ültettek el a város északi és nyugati részén, az 
erdők zöldövezetek előnyösen befolyásolják a város levegőjének 
tisztaságát.

/folyt.köv./ 

12.08/szb 26—
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bb 33, kedvezményes napszemüvegvásár - megszűnik a szemüveg­
lencse Talány - ofotért sajtótájékoztató

t kf/um le hgy

ban árusítanak .

1971c jullus 28c

sztk rendelvények-

értékű szemüveglencséket ISc/mtl/

három ország úttörőinek baráti találkozója nyíregyházán

1971. jullus 28c
bb 35

vld/um ká hgy

f

29 “

12.25/um

!

bb 34, az ésszarü együttműködés egyik legjobb példája a 
magyar-szovjet aluminiumegyezmény - elutazott a szovjetunió 
színestémkohászati minisztere

1971c jullus 28,t bé/mm/m le hgy

szerdán elutazott hazánk ból Pct, lomako, a szovjetunió szines- 
férakohászati minisztere, aki a kormány meghívására tíz napig 
tartózkodott hazánkban, ez idő alatt 12 üzemben és intézmény­
hez látogatott, többek között felkereste az ajkai timTöldg- 
rat és alumlniumkohót, az almásfüzitői timföldgyárat, a székes­
fehérvári könnyűfémmüvet, valamint a fejér megyei bauxitbányák 
vállalatot is.

búcsúztatására a ferihegyi repülőtéren megjelent dr* szekér 
gyula nehézipari miniszter, dr, Lőrlnczlmre, a miniszter első 
helyettese és menyhárt László miniszterhelyettes, valamint j,v, 
Pavlov, a szovjetunió magyarországi nagykövete.

a repülőtéren p,f^ lomako az mtl munkatársának kérdéseire 
tájékoztatást adott a magyar-szovjet aluminiumegyezmény megva­
lósításának eddigi tapasztalatairól, magyarországi benyomásairól 
és az együttműködés további lehetőségeiről.

elmondotta, hogy a magyar-szovjet aluminiumegyezmény, amely jö­
vőre már tíz éves lesz, a szocialista országok közötti ésszerű 
együttműködés egyik legjobb példája, mindkét fél azt adta,ami- 
re a másiknak szüksége van: magyarország a nyersanyagot, a szovjet­

továbbiakban hangoztatta,hogyunió pedig az olcsó vizlenergiát. a 
a szovjet megrendelők nagyon elégedettek a magyar timföld minő­
ségével és a szállítások időpontjaival.

a szovjet miniszter itt tartózkodása alatt megtekintette alumi- 
niurakésztermékeinket is, melyekről elmondotta, hogy szépek ésprak- 
tikusak, különösen az alumínium épületszerkezetek nyerték meg tet­
szését, ezekből a szovjetunió már rendelt a második félévre,a 
tervek szerint először a moszkvai házak építésénél használják, 
ezzel a megrendeléssel tovább bővíthető az együttműködés, hiszen 
a szovjetuniónak rendkívül nagymennyiségű alunlnium-épUletszer- 
kezetekre van szükséges, ezek segítségével ugyanis meggyorsithatőak 
az ország északkeleti részében folyó építkezések, amelyekhez a 
közismerten könnyű aluralnlumszerkezetekbőL jóval nagyobb mennyisé­
get szállíthatnak majd, mint a hagyományos fémekből.

**
befejezésül elmondotta a szovjet szinesférakohászatl miniszter, 

hogy igen jó benyomásokkal hagyja el országunkat, tizenöt évvel 
ezelőtt már sorra járta alumíniumipari létesítményeinket,igy 
módjában áll felmérni és értékelni az iparág óriási mennyiségi 
és műszaki fejlődését,/mtl/

28 —
12.'20/um
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1971. július 28ovld-ká szb -ez

kánikulai forgalom a baiatononbb 36.
to 380 pétsr járos külügyminiszter 

Pí 3ib hl 1971. július 28.

kát kölcsönösen érdeklő nemzetközi kérdésekről, /mti/ 

yj mszbt tagcsoportokb 39o
lius 23.1971.ta szb hl

tiszai vegylkomblnát, a tiszamenti vegyi müvek, a fűzfő-'"*
, „ zalai kőolajipari vátllat és a ,,nógrád,, szer­
ezzél 215-re emelkedett a társaságtagcsoportlainaK

és 114 vidékn működik, /mti/

a
pl nitrokémía. a 
kész tő sége 
száma, közülük 101 budapesten

ösztöndíjas szakmunkástanulók a Szolnok megyei államibb 37. 
építőipari vállalatnál

1971. julius 28.vld-ká szb -ez

a szocialista munka vállalata címmel kitüntetett Szolnok 
megyei állami építőipari vállalat az ország egyik legfiatalabb 
munkásgárdáját foglalkoztatja, a dolgozók több mint negyven 
százaléka harminc éven aluli fiatal, a vállalat kollektív szer­
ződésében rögzítette a fiatalokról való fokozott gondoskodást.

a több mint hétszáz szakmunkástanulót foglalkoztató válla­
lat, az utóbbi egy év alatt öt millió forintot költött a kor­
szerű oktatási feltételek biztosítására, másfélezer négyzetmé­
ter alapterületű, korszerűen felszerelt tanműhelyt építettek, 
s társadalmi Ösztöndíj-alapot hoztak létre, jelenleg hetvenöt 
fiatal szakmunkás tanuló kap havi kétszázötven forint ösztöndí­
jat.

a műszaki szakemberek utánpótlása érdekében a vállalat négy 
közép és felsőfokú építőipari technikummal kötött szocialista 
együttműködési szerződést, a diákok a vállalat munkahelyein 
töltik szakmai gyakorlatukat, a fiatalok oktatását igyekeznek 
elősegíteni azzal is, hogy tíz hónapos szakmunkás átképző tanfo­
lyamokat indítanak, mintegy kétszáz hallgatóval, /mti/

12.35/szb -30—

időjárásjelentésbb 40.
1971. július 28, 

a meteorológiai intézet jelenti julius 28-án 13 órakor:

- meleg marad az idő

szb -ez

a nyugat-európa felett elhelyezkedő ciklon továbbra is meleg 
levegőt szállít a földközi-tenger felöl kontinensünk középső ré­
szein át az északi-tenger térsége fölé. ezeken a területeken a 
felhalmozódott meleg levegő miatt derült, száraz nyári időjárás 
alakult ki. a nappali felmelegedés általában 4-8 fokkal halad­
ta meg az elmúlt évek átlagát, az elmúlt napon lenlngrád környé­
kén 30 fok körüli, közép-európában 30 fok feletti, Stuttgartban 
és az adriai tengerparton 35 fokot mértek, a hűvös levegő napok 
óta a rajna vidékén vesztegel és ott záporokat, zivatarokat okoz. 
Így elsősorban franclaországban felhős, az évszakhoz képest hűvös, 
helyenként esős az idő, a kárpát-medencében a következő 24 órában 
meleg marad az idő.

/folytoköv./

12.58/szb -31-
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bb 4lo sarLőzzák a majoránnát 

vld/ká bzs 1971, Julius 28,

kalocsa vidék világhírű fűszer- és gyógynövény termő tájain 
a majoránna az agyedULl, amely továbbra is kisgazdaságok növénye 
maradt, a negyedholdas parcellák összes területe nyolcszáz hold, 
az aratás, a betakarítás formája is a régi: a kisparcellákon sar­
lókkal, kézi kaszákkal vágják a majoranna-lombot, egy részét a 
termelők saját maguk dolgozzák fel, padláson szárítják, s az erre 
a célra konstruált kis gépekkel zúzzák össze, a nyersárunak csak 
egy része kerül pélyvaként a felvásárló telepre, a többit z 
veszi át a herbária bajai feldolgozó telepe, ahol szárítják 
magolják a külföldön keresett ételízesítőt, évente több min 
ven vagonnyl majoránnát dolgoznak fél baján./mtl/

-ez

cso-
negy-

- o -

13.36/b2S - 32 -

bb 40, /időjárásjelentés 1, folt,/-szb

hazánkban kedden derült, száraz, meleg idő volt. többfelé 
13-15 órán át sütött a nap. a délutáni órákra sokfelé 30, egy­
két helyen 32-34 fokig melegedett fel a levegő.

e o o

i'
szerdán hajnalra általában 13-19 fokig hült le a levegő, dél­

előtt folytatódott a meleg száraz idő, a hőmérséklet 11 órakor 
98-30 fok között váltakozott,

budapesten kedden a hőmérséklet napi középértéke 25,6 fok 
volt, 3,4 fokkal magasabb, mint a sokévi átlag, ma 12 órakor öu- 
dapesten á hőmérséklet 30 fok volt, a tenger szintre átszámított 
Légnyomás 763 milliméter, gyengén sülyedő irányzatú, a balaton 
vizének hőmérséklete siófoknál 11 órakor 24 fok volt.

várható időjárás csütörtök estig: kevés nappali felhőkép­
ződés, Bordán eső nélkül, csütörtökön Legfeljebb egy-két he­
lyen helyi, zápor, zivatar, mérsékelt, időnként megélénkülő ke- 
tóti, délkeleti szél, meleg marad az Idő. várható Legalacsonyabb 
éjszakai hőmérséklet: 14-19, legmagasabb nappali hőmérséklet 
csütörtökön 30-34 fok között.

a duna vízállása budapestnél 195 centiméter, /mti/

működnek a baranyaifélgőzzelbb 43. a kánikulában Is csak 
öntözőberendezések

9 93 S

1971, julius 28.vld/ká bzs -ez

a pap valósággal perzseli, égeti a növényeket a mostani for- 
róságbah. ha valamikor, akkor most igazán érdemes, sőt kell ön­
tözni. a legdélebben fekvő - különösen meleg éghajlatú - bárányá­
ban a megyei tanács mezőgazdasági szakemberei megvizsgálták: ho­
gyan hasznosítják öntözőberendezéseiket a termelőszövetkezetek? 
az eredmény: egyetlen olyan gazdaságot sem találtak, amely tel­
jes egészében kihasználná az öntözőkapacitást, viszont nem egy he­
lyen az öntözésre alkalmas területnek csupán tiz-husz százaléka 
kap mesterséges csapadékot, a megyében összesen 13 ezer holdat le­
hetne rendszeresen öntözni, ezzel szemben az öntözőberendezések 
most is csak ,,féLgözzel,, dolgoznak, különösen nagy szükségük 
van nedvességre a kertészeti növényeknek, amelyek Lassabban fej­
lődnek a száraz, meleg időben és a kukoricának, amelynek a Le­
velei már ,,furulyáznak »»*

igaz, hogy a baranyai folyók és patakok vize erősen leapadt, 
viszont az előző évek során harmincnál több mesterséges víztáro­
ló épült a dombok között, ám a víztárolók körül sincs minden rend- 

_ állapította meg a vizsgálat, egyes helyeken a szakvezetők 
arra hivatkoznak, hogy a halállomány érdekében magasan kell tar- 
tani a vlzszintet és emiatt nem öntözhetnek a tárolókból, a megyei 
tanács munkatársai azonban rámutatnak arra

ben

tanacs munKaxarsax axunuan T-amu uM«rx «< . », hogy a nagyösszegU ál­
lami támogatással épült mesterséges tárolók elsődleges feladata 
az öntözővíz biztosítása, a halállomány nagyságát vagy a leha­
lászás időpontját tehát úgy kell szabályoznlok a gazdaságoknak

ta, hogy a mesterséges víztárolók rendszere bevált és csak a tér 
melőszövetkezeteken múlik azok gazdaságos kihasználása, /mti.

- a -

h
I
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.'Hl
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-33-13o40/szb

bb 42. cserbenhagyás után egy órával elfogták 

vld/ká bzs 1971. julius 28.

szerdán reggel tanakajd községnél, a 87-es főközlekedési utón 
nádal István, 21 éves budapesti lakos, a fővárosi taxi vállalat 
autómentő tehergépkocsijával 90 kilométeres sebességgel haladt, 
s a kanyarban áttért az ut baloldalára, ott leszorította az út­
testről a vele szemben motorkerékpáron szabályosan közlekedő kőbőr 
ernő mlkosszáplakl lakost, a motorkerékpár az árokba borult.sze­
rencsére kóbor ernő és utasa, kié Lajos csehimindszenti lakos 
csak könnyebb sérülést szenvedett, a balesetet előidézj nő- 
istván cserbenhagyta a motorkerékpárosokat, továbbhajtott, a 
rendőrség a cserbenhagyót egy órával később elfogta és előze­
tes letartóztatásba helyezte, ügyét gyorsított eljárással tár­
gyalja majd a bíróság, /mti/
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... 1. folyt./-szbf bb 45. /érvéoyt szereznek

a betegeket.

magyar cirkusz és varieté vállalat sajtótájékoz-bb 44. 
tatója

t nn/pá szb -ez

a
az újjáépítendőí

1971. Julius 28.

a magyar cirkusz és varieté vállalat rendezésében az ame­
rikai, a bécsi és a szovjet jégrevU után augusztus 11. és 22. 
között budapesten vendégszerepei a nyugatnémet jégszlnház 6o ta­
gú együttese, paul raymond ,,a kék álarcos hölgy,, /maske in 
blau/ - elmü operettjével - közölte a vállalat vezetője szer­
dán a fészek-klubban tartott sajtótájékoztatón, a főszcrepi* 
hans-jurgen ba:umler kétszeres világ- és többszörös európa baj­
nok. Jelentős szerephez jut még a műsorban manfred schnelldorfer 
olimpiai- és világbajnok, mary ann helmers amerikai profi-bajnok, 
az ugyancsak amerikai John wert, valamint a párizsi jégrevü egy­
kori sztárja, a finn mlkko vlrtanen is. /mt1/

rékpár közlekedést, /mtl/

%érvényt szereznek a gyógyhely csendjének - uj közleke- 
(^sl rend balatonfüred szivében
bb 45.

1971. juLlus 28.1 ms/pá szb hl i

az egészségügyi miniszter április végén kijelölte baletenfu- 
red gyógy- és üdülőhely területeit, valamint a gyógyhely védett 
területét, ezzel Lehetővé vált, hogy az illetékes hatóságok és 
intézmények intézkedéseket tegyenek a nagymultu gyógyhely körül­
ményeinek további javítására, elsősorban is száműzzék az urbani­
záció egyik átkát, a legutóbbi években balatonfüreden is mind- 
nagyobb problémát jelenté zajártalmat, az országos gyógyfürdőügyi 
Igazgatóság, az érdekelt minisztériumok, a városi tanács és más 
intézmények között létrejött megállapodás alapján a városi tanács 
már eddig több fontos intézkedést hozott a gyógyhely csendjének vé­
delmére. megszüntették a bazársor végén levő poharazót. a gyógy- 
övzetbe tartozó vendéglők és szórakozóhelyek nem használhatnak 
elektromos hangerősltőt és este 10 óra után tilos a szabadtéri 
hangos zene is. hasonlóképpen megtiltottak mindenféle lármás te­
vékenységet, hangos rendezvényt, táskarádiók, hangszerek haszná­
latát a tago&y sétányon, a gyógytéren, valamint a parkban, a kül­
földi üdUlŐk^ájékoztatására megfelelő, közérthető táblákat helyez 
tek el a parkban, beat-zenekárok nem működhetnek a gyógyövezetben.

uj árubeszerző vállalat békés megyébenbb 46.í
1971. juLlus 28.í -

V u-kz szb -ez
£

Bli®
szerzik be. /mtl/
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jO íáiLli.^/ furiut áUaí.ii tirogatáát kapott a Lakossági 
uZoLgáLt atásoU fej Losztéséro Laraaya i.iogyo

yicl-iíz SZU -ez

■;C<• t

1971. juLius 28.

bö 47. szakmai napok a 11. győri ipari kiállításon és vásáron

1971.' juLius 28,vld-kz szb -ez

105 hazai és 
az érdeklődés.

a 11, győri Ip r kiállítás és 
külföldi cég termé o iránt napról-
nemcsak a város és a megye lakóinak ezrei keresik fel a pavilono­
kat, hanem egyre több szakember is érkezik a vásárra, a vállalatok 
szakmai napjaira, szerdán három vállalat fogadta a szakembereket, 
a legnagyobb érdeklődés a magyar édesipari vállalat szakmai napja 
iránt mutatkozott meg, a vállalat ugyanis felvonultatta legújabb 
termékeit, az extra ropogós töltött ostyát, a ,,700 éves,, tea- 
suteményt, - amelyet a vásár zsűrije nagydíjjal jutalmazott - 
vábbá több díszdobozba csomagolt desszertet.

to-

f

, de
el—ntf Import; f 

figyelmét, 
Ság s 
meleg

a
aaz

» és
bőti

/mti/

-36-

1:

szabálytalanul égették a tarkót - kigyulladtak a bálák

1971. július 28.
bb 49.

vld-kz szb -ez

kezését. a felelősség megállapítására vizsgálat indult, /mtl/

határ-r»b 50. megkezdték az uj szolnoki felüljáró építését - 
idő előtt elkészül a 4-es számú főútvonal Szolnok megyei szaka- 
^izának korszerűsítése

1971. julius 28.vld-ké szb -ez
az ország egyik legforgalmasabb közút ja, a 4-es 

közlekedési útvonal Szolnok megyei szakaszának korszerű sítésere 
az idén mintegy százmillió forintot fordítanak. 8 pest és 
Szolnok megye határától karcaglg terjedő hatvankét kilométeres 
szakaszon ..gyors ütemben dolgoznak az útépítők, s várhatóan Ha­
táridő elett befejezik a munkát.

/folyt.köv./ 

l4.35-8zb -37-

1. folyt./-szb/30 millió forintbb 48. • • •

tavalyi 37 millióról 

terű Léén. /mti/
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1. folyt./-szbbb 52. /országos

aI immár 
nyári a a duna

40az Idénvoltkezd tben csak ha 
fest és szobrász 
renc munkácsy-dlj 
művész Irányítási 
rendeznek dunaföl

fe-a
m.
8—ánlakói. a

nemzetközi rádióműsor ver-pro musicakiosztották abb 53. 
seny dijait

i nn/gg szb hí

»») I

1971. juLlus 28.

ctat , clmü összeállítással. 
Ismeri ön fernando

mában, bukarest 
góra, , bériIn pedig 

rádió dl

* f
»♦

♦»a
/mti/topos gracat? t í

szabadságvesztés - hivatalos személy elleni erőszakért

1971. július 28.
üb 55.

vld/kz bzs -czn

üBSlit
elő akarták állítani, az apja akadályozta őket ebben.

a

/folyt, köv./ 

l448/bz s 39

@
V

i

lg

m

'Eífeí

i.

t
bb 50. /megkezdték

a korszerűsítéssel a Szolnok megyei átkelő szakaszon tizen­
két méter koronaszélességű, kétnyomvonalas, optikai vezérlő sáv­
val és autó-parkírozókkal ellátott útvonalat alakítanak ki- . au­
gusztus végére elkészül az ut pest megye határától Szolnokig, az 
abonyl úti felüljáróig terjedő szakasza. Itt megkezdték az uj 
felüljáró építését, a megnövekedett forgalom számára már szöknék 
bizonyult régi felüljáró helyett négynyomsávu, korszerű átkelő­
hely épül. klsujszállásnál ugyancsak uj felüljáró építésével te­
szik zavartalanná a közlekddést. Jelenleg a földmunkákon dolgoz­
nak. a nyomvonal korrekcióval együtt százhatvan ezer köbméter 
földet mozgatnak meg.

szorgalmasan dolgoznak az útépítők törökszentmiklósi átkelő 
szakaszán, fegyvernek és kuncsorba térségében, valamint a szol­
noki kertváros és a szajoll felüljáró közötti szakaszon is. eze­
ken a pontokon a jövő évi határidő helyett még az Idén átadják 
a modernizált utat. az útépítők munkáját a klsz fiatalok Is segí­
tik, akik fegyverneken ütötték fel táborukat, száznegyven diák 
kéthetes váltásban, mintegy hét kilométeres szakaszon dolgozik, 
a diákok derekas helytállását bizonyltja, hogy a részükre ki­
jelölt szakaszon határidő előtt befejezik a korszerűsítést./mti/

1. folyt./-szbe # e

fabók gyula festőművész kiállítása balassagyarmaton

1971. jullus 28.

balassagyarmaton, a mlkszáth kálmán művelődési központ 
í^jhorváth endre,, galériájában szerdán bacsur károly, a balas­
sagyarmati városi tanács művelődésügyi osztályának vezetője meg­
nyitotta fabók gyula festőművész kiállítását, a fiatal művész, 
aki a zoffláncmüvészet egyik legismertebb hazai képviselője,ez­
úttal 13 zománcképét és több olajfestményét mutatja be a balas­
sagyarmati közönségnek, /mti/

bb 51.

vid-kz szb -ez

országos Ifjúsági müvésztelep dunaföldváronbb 52.

1971. jullus 28.

nyári országos Ifjúsági képzőművész táborozás kezdődött szer­
dán a dunaföldvárl magyar lászló gimnáziumban, a szekszárdi babits 
mlhály művelődési központ és a népművelési Intézet rendezésében.

/folyt.köv./

14.45/szb

vid-kz szb -ez
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Tjit's.íi. . í-

iI
bb 57. bemutatták az első magyar gyártmányú cukorrépakombájnokat

1971. Julius 28.

bb 55, /szabacicidjvesztés ú %

1. folyt,/bzs

a miskolci Járásbíróság hivatalos személy elleni erőszakban 
mondta ki bűnösnek mindkettőjüket, s ezért horváth lászlót négy 
hónapi, id.horváth imrét három hónapi szabadságvesztésre Ítélte.' 
ez utóbbi büntetését - idős korára való tekintettel - három évre 
felfüggesztette.

I• « e
:vld/kz/ny -ez
.

megtartották szerdán az első magyar gyártmányú cukorrépabe- 
takarító- gépek bemutatóját a tolna megyei mezőgép vállalat bölcs- 
kel gyárában, az üzemben 100 cukorrépakombájn ,, fogadta,,az 
ország minden részéből érkezett szakembereket, a nagyteljesít­
ményű gépek kétféle típusúak, az egyik a ck-6-os - egy munkame­
netben hat sor cukorrépát szed ki egyszerre a talajból s azt 
rendre rakja, a másik - a cr-6-os Jelű - felszedi a répagyö- 
kereket, megtisztítja a földtől és kocsira teszi, teljesítménye 
napi 8 hold. a gépsort külföldi gyártmányú cukorrépafejező gép 
egészítheti ki. a két különböző tlpusu gépet francia llcenc me 
vásárlásával gyártották, s mintapéldányait már a gyakorlatban 
Is sikerrel kipróbálták több gazdaságban, a két géptípusból M 
év végéig további 50-50 példányt gyártanak bölcskén. a mér kész 
első sorozat részt vesz az Idei cukorrépa betakarításban, /mtl/

ir

az Ítélet Jogerős, /mtl/

mm# mbb 54, nyolcvan fok a martinkemencéknél - napernyő a kombájnokon 

vid/kz bzs 1971. Julius 28.

a diósgyőri lenln kohászati müvekben a nagyolvasztóknál és a 
martin kemencék mellett megközelítőleg nyolcvan fokos hőségben vég­
zik munkájukat az olvazstárok. a gyár vezetősége korlátlan meny- 
nylségben ad részükre sóval dúsított szódavizet, és különböző ás­
ványi sókat tartalmazó gyógyvizeket, hogy a rekkenő hőségben a 
szervezetük nagy folyadékveszteségét pótolják, kávé naponta több 
mint félezer liter fogy el a diósgyőri ,,meleg üzemekben^,.

a mályl téglagyár égetőkemencéi mellett valósággal vibrál a 
lavegő^ a kemence-kirakók részére pihenőidőt biztosítanak, amelyet 
árnyékos, légjárta helyeken töltenek el. ott fogyaszthatják el a 
védőitalukat is.

az állami gazdaságokban a kombájnuLések fölé napernyőt sze- 
roltek, s óránként Locsolják a vezetőfülke vasalkatrészeit, ame­
lyek szinte áttüzesednek a forró napon, a kombájnvezető és a se­
gédvezető kétóránként váltja egymást az ülésben, a szövetkezeti 
holtok rendszeres ,,ingajáratban,, Jeges hűsítő italokat és fagy­
laltot szállítanak a mezőn dolgozóknak, a gabonatáblák szélén gályák­
kal lefedett sátrakat állítottak fel az aratóknak,/mtl/

-ez

&

|P
iiS

bb 58. aczél györgy látogatása újpesten 

k gj/pá/ny -ez

aczél györgy, az mszmp politikai bizottságának tagja, a köz­
ponti bizottság titkára - katona Imrének, a budapesti pártbi­
zottság titkárának társaságában - szerdán egásznapos látogatást 
tett újpesten, a kerületi pártbizottság szákházában somogyi Im­
re első titkár ás a pártbizottság más vezetői fogadták a 
vendégeket, akik ezután somogyi Imrével felkeresték a gyógyszer- 

; kutató intézetet, ahol dr.léng tlbor Igazgató helyettes 
és tóth István az intézet párttltkára fogadta őket.

az intézet vezetői részletes tájékoztatást adtak a kutatómun­
ka eredményeiről, feladatairól, a tudomány-politikai irányelvek 
WBovalésltásának tapasztalatairól, az intézet dolgozóinak munká­
járól. ezután bemutatták a kutató Intézet különböző részlegeit, 
ahol a Laboratóriumok és az osztályok vezetői Ismertették az ott 
dolgozó kollektívák tevékenységét.

aczél györgy délután aktíva értekezleten találkozott az inté­
zet dolgozóival, és időszerű kUL- és belpolitikai, valamint tudo­
mányos ás művelődéspolitikai kérdésekről adott tájékoztatót,/mtl/

15,25/ny

1971. Julius 28.
■•r,r

0

mm
í®

H
m W
miibb 56. a porul nagykövet fogadása 

t fe/mm bzs hl

raul maria poréira, a perui köztársaság budapesti nagykövete 
hazája nemzeti ünnepe alkalmából szerdán fogadást adott a gallért 
szállóban.a fogadáson megjelent dr.dimény Imre mezőgazdasági és 
élelmezésügyi miniszter, dr.beresztóczy miklós, az országgyűlés al- 
•alnöke, holtai Imre külügyminiszterhelyettes, dr.szalal béta kül­
kereskedelmi miniszterhelyettes, nagy miklós, a kki elnökhelyette­
se, továbbá a politikai,gazdasági, társadalmi és kulturális élet 
ssámos más ismert személyisége, ott volt a budapesten akkreditált 
diplomáciai képviseletek több vezetője és tagja,/mtl/

l4.5)/bzs

1971, Julius 28.-ez
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QDk Üértéke./mtl/

mU8z aklezerdén alkelMéból r. hol 
kossuth-dljaa anazékvezető tan rétanne

éa Jókívánságait tolmácsolta dr.
ügyi miniszter, továbbá 
városfejlesztési mlnlszi

azéa Is.elsőügyi

1971. Julius 28.vld/kz-Ju -ez

bb 60. szerződés kötés a szolgáltatások fejlesztésére komárom 
megyében

1971. Julius 28.1 szőtm-Ju hl -ez

bb 65. cholnoky tlbor köszöntése

— 43 —15.40/Ju
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és fémmo-bb 59. leonyld brezsnyev köszönő levele a csepel vas­
vek dolgozóihoz

t vt/gk/ny
a Csepel vas- és fémművek dolgozói díszes vörös selyemzász- 

lót készítettek az mszmp 10. kongresszusán részt vett szovjet párt- 
küldöttségnek. a delegáció annak idején nem tudott el get ten 
ni fi Csepeliek meghívásának, ezért az emlékzászlót v. . 
a szovjetunió budapesti nagykövete utján juttatták el az szkp 
központi bizottságához. Leonyld brezsnyev, az szkp kb főtitká­
ra meleg, baráti hangú levélben mondott köszönetéit a kedves 
ajándékért, a Levél átadására szerdán délután került sor ünne­
pélyes külsőségek között a vasmű pártbizottságának nagy tanács­
termében rendezett baráti találkozón.

1971. juLlus 28.-ez

♦

8 az eseményen ott volt somogyi Sándor, a budapesti pártbi­
zottság titkára, részt vettek a csepel vas- és fémművek politikai, 
gazdasági és tömegszervezeti vezetői, valamint az üzem több száz 
dolgozója, v.j. pavLov nagykövettel az élen jelen volt a szov­
jet nagykövetség több vezető beosztású munkatársa, a magyar és 
a szovjet himnusz hangjai után závorl László, a csepel vas- és 
fémművek tröszt szakszervezeti bizottságának titkára üdvözölte 
az ünnepi találkozóra egybegyűlteket, majd v.j. pavlov olvasta 
fel leonyld brezsnyev levelét, bevezetőben az szkp kb. főtitkára 
a központi bizottság és a maga nevében köszönetét fejezte ki az 
emlék száz lóért, majd a következőket Irta;

,, e zászló méltó helyet foglal el azok között a dicső har­
ci emlékek között, amelyek a szovjetunió és magyarorszég munkás- 
osztályának, minden dolgozójának a kommunizmusért és a szocia­
lizmusért megtett közös forradalmi útjáról tanúskodnak, jelképe 
6 zászló annak a szoros és megbonthatatlan barátságnak, amely a 
szovjet és a magyar munkásokat, országaink népeit, pártjainkat 
összeköti, testvéri figyelmük megnyilvánulása különösen nagy 
örömmel tölt el bennünket, mert a szovjetunióban jól Ismerik 
vörös Csepelt, nemcsak mint a szocialista magyar Ipar nagy és 
élenjáró vállalatát, hanem mint a munkás-paraszt hatalom szilárd 
támaszát, amely nagy szerepet játszott magyarország forradalmi 
torténetéb

felhasználom az alkalmat, hogy a csepel vas- és fémművek 
kommunistáinak, minden munkásának,technikusának és mérnökének jó 
egészséget, boldogságot, uj eredményeket és munkaslkereket kí­
vánják az mszmp 10. kongresszusén hozott határozatok megvalésl- 

- fejeződik be a levél.

m
a&

te#t

i
m en.

m
m

táaához

a csepel vas- és fémművek kommunistái és többi dolgozója ne­
vében borbély Sándor, az mszmp központi bizottságának tagja, a 
vasmű pártbizottságának első titkára fejezte ki köszönetét, majd a 
lelkes hangulatú találkozó az internaclonálé hangjaival ért véget. 
/mti/
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megvitatták a sertás- ás a szarvasmarhatenyásztés hetyze- 
tát fejér megye vezető mezőgazdasági szakemberei, mint megálla­
pították, a sertéstenyésztés elérje a ,, csúcsot,, a szarvaamar- 
iiatenyésztés azonban az Intézkedéek ellenére sem f jlődlk meg- 
felewLen, fejér megyében a sertésállomány m i960 vl 276.000 
darabbal szemben az Idén elérte a 440.000 darabot, s a fejlődés 
ifég tovább tart. most már a kínálat levelezetése okoz gondot,e- 
zen fokozott mértékű..; felvásárlással, feldolgozással igyekez­
ik segíteni, a fejér megyei állatforgalml és húsipari vállalat 
az Idén 230.000 sertést vásárol fel, hetvenezer darabbal tob- 
bet, mint tavaly, a nagyobb vágási feldolgozási program ^*9^ehaj- 
tásához korszerűsítik a székesfehérvári vágóhidat, s üzembe állí­
tanak néhány községi, jelenleg tanácsi kezelésben Jk^^vágó- 
hidat is. növelik a vágott és élő sertés-exportot, a^ijkosság jobb 
ellátásának érdekében bóvliik majd a húsáruk választékát, s nagyobb 
gondot fordítanak a minőségre.

15.55/ny

, -i*'44

a szarvasmarhatenyásztés fejlesztése érdekében a megye vezető 
mezőgazdasági szakemberei szerint fokozni kell a háztájiban Is a 
tenyésztési kedvet, a szarvasmarha gondozásának műnkalgányessé- 
ge. a gondozás minimális gépesítettsége még mindig a logkevésbé 
kedvelt üzemággá teszik a tsz-ekben a szarvasmarhatenyésztést./mti/

ob 63. magyar mészművek törökországban 

1 sz/tm/ny le -ez 1971, jullus 28.

1971, jullus 28,vid/kz/ny -ez

15.50/ju

bb 6l, nagyteljesítményű szovjet gépegység bemutatkozása orosz­
lányban - bányalgezgatók tanácsülése

t sz/tffl-ju le -ez 971. jullus 28.

az egyesült magyar szénbányák szerdán oroszlányban 
tartotta igazgatói tanácsülését.
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a Legfelsőbb bíróság felLebbezás folytán Ítélkezett varga 
József 24 éves hajduhadházl lakos emberölési bűnügyében, varga 
halduhadházon óbb italboltban Is megfordult, s alaposan felón- 
tóit a garatra este hazatérőben egy 73 éves asszony háza előtt 
vezetett el az útja. a deszkakerítésen keresztyi beugrott az ud­
varba, a belülről betámasztott ajtót betörte, s behatolt a La­
kásba. torkon ragadta az Idős asszonyt, s pénzt követelt tőle. 
fenyegető fellépésére az asszony elárulta, hol tartja a pénzét; 
s amikor szorongatott helyzetében segítségért kiáltott, varga 
megfojtotta őt, s a mintegy 25 ezer forintját magához véve el­
hagyta a lakást.

a legfelsőbb bíróság helybenhagyta az ügyben elsőfokon el­
járt debreceni megyei bíróság Ítéletét, amellyel varga Józsefet 
nyereségvágyból elkövetett emberölésért halára Ítélte, /mtl/

I6;ö0/ny

lo

-♦ -
—46—

bb 64; magyar kemplng-butorok Lengyelországban 

1 sz/tm/n le -ez

a kisipari szövetkezetek megbízásából a hungarocoop képviselői 
139000 rubel értékű kemplng-butor exportjára Írtak alá budapes- 
ten megállapodást lengyel partnereikkel, az unlverzal külkereske­
delmi vállalat megblzottalval, a most lekötött mlnegy 17«000 kem- 
ping-butort - főként székeket - még ez évben átadják a megrende­
lőknek;

a magyar kemplng-butorok egyébként igen keresettek Lengyelor­
szágban: a két évvel ezelőtt Varsóban tartott magyar termékbe­
mutató óta a forgalom megháromszorozódott, a most aláirt megrende­
léssel együtt az Idén 742.000 rubel értékben szállít a hungaro- 
A)op Lengyelországba kempingcikkeket.

a most lezárult tárgyalásokon a lengyel cég képviselői jelz- 
lék, hogy 1972-ben több mint i10,000 kemping ülő - és fekvő garni­
túrára tartanak Igényt, /mtl/

1971. julius 28.

öb 67, a legfelsőbb bíróság Is halálra Ítélte a hajduhadházl 
gyilkost

1 bc/mm/ny hl -ez 1971. julius 28.

l6.05/ju

- 47 -
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bb 66. folytatja tanácskozását az európai diákszeminárium

1971. Julius 28.t pr/gg-ju hl -ez
szerdán a dívsz rózsadombi szákházában szekcióülések-

. tinuKshoz valí Jogukat, ai oktatási rendszer retorraját
Í‘*s?át‘íáu2t?ák*rt;ao;didrh;tz*^ot*eu5íráiií«í“fiini;4-

vállalás, illetve a továbbtanulás lehetségelröL Is. a má­
sodik szekció részvevői a középiskolás ulákok társadalmi, 
politikai tevékenységét elemezték, míg a harmadik tagoza­
ton a z európai középiskolás ifjúság együttműködéséről, az 
Ifjúsági szervezetek kapcsolatáról, s a dlákturlzmusról ta­
nácskoztak.

a

i

'73

a szekciókban elhangzottakat csütörtökön, a dláksze- 
meniárum záró plenáris ülésén összegzik, /mtl/

Mi

bb 68. rektori megbízások i1971. Julius 28.

bízást a minisztertanácstól, /mti/

-ju le -ez &

kr*'

I

f / ( \ I íI r! j/I I ítI! I í/ 4 ■ f/ /í 1

\^ ■ I \ ' 4"^f-' /'A ; I %
/

-7
f ■ ?■

•

Iv
'-

■;



• •Xí'/■/ i
1 /

í

J2

í.
■II

El

•m

i
/

I

IÁ
bb 69. megkezdődött a duna meftti fiatalok 4. találkozója

1971. július 24.
1. folyt./-jubb 70. / népfront-információk # # #

vld/kz-ju la a megállapodás közös munkára vonatkozik, de nem érinti/ 
sem a népfront, sem a tanács önállóságát , hanem mellérendelt* 
sági viszonyban teszi lehetővé az egyUttmüunkálkodást közös 1 
célokért, helyi feladatok megoldásában, a népfront aktlvls- í 
tál hathatósan segítik a tanács tömegk ,>c olatalnak széle- / 
sltámét, a lakosság bevonását állami, öz rdeku feladatok mef- 
oldáaába. a lakosságot közvetlenül éri tő témák tanácsülés! | 
megtárgyalására rendszeresen meghívják a népfront képviselölf, 
(kik részére a végrehajtó bizottsági üléseken is tanácshozá-j 
sl jogot biztosítanak* ugyanakkor a tanácsi vezetők Is ott J 
lehetnek, s lesznek a népfront érdemi munkaülésein.

f /
a megyei szintű együttműködés gyakorlatát területi ter­

vek - konkrét teendőket tartalmazó programok - kidolgozása ; 
alapozza meg. a népfront mint a lakóterületen működő , a 1 
lakossággal közvetlen kapcsolatos fenntartó tömegmozgalom ? 
egyes gazdasági döntések megalapozásához információkat gyűjt 
az emberektől és további' a tanácshoz, szorgalmazza és szer-y 
vezl a megye történeti, politikai múltjának feltárását, me^ 
örökítését, község- és városfejlesztési, szépltJésl verse-f 
nyék, öntevékeny kulturális csoportok szervezése, szInjátV 
szókorök. Irodalmi társaságok, honismereti körök mUködtet®- 

pártolása szerepel egyebek között a tervekben, /mtl//

I

hét kiállítás megnyitásával kezdődött meg szerdán tolna 
megyében a dunamenti fiatalok 4. találkozójának öt napos ese­
ménysorozata. a szekszárdi bablts mlhály művelődési központ­
ban megtartott ünnepélyes megnyitón szabó géza, a tolna me­
gyei klsz bizottság első titkára köszöntötte győr-sopron, 
komároffl, pest, bács-klskun, fejér , baranya és tolna megye, 
továbbá budapest fiatalságának küldöttségeit, ezután a szók-; 
szárdl művelődési központban megnyílt az ifjúság nemzetkö­
zi békeharcát szemléltető dokumentum-, továbbá ,, a holnap - 
mesterei,, című, valamint a fiatal népművészek alkotásait 
bemutató országos kiállítás.

!
t

i St'S
programhoz kapcsolódva szerdán délután pakson Is 

megnyílt az ifjúsági mozgalom utóbbi négy évét, továbbá a 
járás képzőművészeinek alkotásait szemléltető kiállítás, 
valamint ar élelmiszeripari termékek és a turisztikai 
felszerelések bemutatója, ugyancsak pakson rendezték meg 
a duna menti együttesek műsoros estjét is. /mtl/

a

ii %
1

bb 70* népfront-információk tanácsi döntések megalapozáisához 
- megújították a pest megyei tanács és a népfront együttműködési 
magállapodását /iri

&; ttf/páju hl la 1971. július 24.: bb 71> georges poropldou. (
/a hazafias népfront pest megyei bizottsága - elnökségé­

nek szerda délutáni ülésén hozott határozata értelmében - megujl- 
tc^tta a megyei tanáccsal való együttműködésről szóló meg­
állapodást. a társadalmi szerződést - amelyet ugyancsak szer­
dal ülésén a pest megyei tanács végrehajtó bizottsága Is 
jóváhagyott - előzőleg 1968-ban kötötték meg, s ez volt 
az országban az első olyan megállapodás amely helyi népfront 
bizottság és tanács együttműködését dokumentálja.

í
m#'

áv-

tm-ju la . juLius 24. /U (
/

Ejj' -í E
a francia köztársaság elnöke táv íretcan moncott köszönetét 
losonczl Pálnak, az elnöki tanács elnökének a francia nemze­
ti ünnep alkalmából kifejezett jókívánságaiért, /mtl/

; %
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/ folyt, köv./
l6.50/ju m
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Jelzések szerintamm mwm##

sokévi átlgagot.

fe-vmmímsm

'^•34 fokig melegszik fel a levegé hőmérséklete, lehetséges,hogy 

cte kétséges, hogy elJutnak-e a kárpát medencéig, /mtl/

»*

Ijb 73. meglopta IvóclmboráJát - két évre Ítélték

1971. Julius 28.vid/kz/ny la
deák ferenc, 40 éves salgöbányal lakos alkalmi munkából tar­

totta fenn magát, a lopásért, rablásért többször elitéit^eák 
Addig összesen ' ' ..........................^dlg összesen hét évet töltött börtönben, s régi Ismerősként ke­
zeltek az alkoholelvonó kúrán Is, deák ez év Julius li­
án megszüntette legutóbbi munkaviszonyát, majd a város vasúti res­
tijében Italozni kezdett, m.Sándor személyében rövidesen Ivö- 
clmborája Is akadt, akivel késő éjszakig sörözött, deák később

lÉJba a szobába nyitott be, ahol m Sándor aludt, az alkalmat ki­
használva a hívatlan vendég Össze en 1300 forintot Lopott el m, 
Sándortól.
/folyt köv/
17.05/ny

-50-

' /

parton 35 fokot mértek.

-•«4

bb 72. kánikula - kánikula 

1 sb/gg/ny le -Les 1971. Julius 28.

í
i

folyt/ny

a salgótarjáni Járásbíróság deák ferencet, mint visszaes 
lopásban mondta ki bűnösnek, és két év szigorított börtönre 
télte. deákot 4 évre eltiltották a közügyek gyakorlásától 
kizárták s feltételes szabadon bocsátás kedvezményéből Is. alf 
Ítélet Jogerős, /mtl/

bb 73. meglopta . • •.

a szerkesztőségek figyelmébe

a gyógyhely csend 
n / 1# folyt, els

a bb 45 sz. hír 
közieke ési rend

kezdésének hatodik sorától a szöveg helyesen:
wj

ii
megteszi a további Intézkedéseket Is, anélkül, hogy 

az általános turizmust zavarná.

Latnak 
/mtl/

» » a •

érvényt szereznek a csendrende-
• • e • e

•e ••

bb 74. finisben az aratás - gépátcsoportosltásokkal gyorsítható 
a gabona betakarítás

1 kf/kf/ny le la

a múlt heti esőzés után Ismét Ideális az Időjárás az aratás­
hoz. a mezőgazdasági és élelmezésügyi minisztérium Illetékes fő­
osztályán az mtl munkatársának elmondották, hogy a kedvező Időt 
a gazdaságok ki Is használják. Jó ütemben halad a legnagyobb nyá­
rt mezőgazdasági munka, a gabonabetakarltás.

1971. Julius 28.

a legutóbbi Jelentések szerint országosan a gabona mintegy 80 
százalékát learatták, az őszi árpa betakarítása befejeződött, # 
tavasziból Is kevés van már hátra, csupán a zab fele áll még lá­
bon, vetésterülete azonban a többi gabonaféléhez képest kicsiny.az 
érás Időpontjától függően az országos átlagnál Jóval előbbre van­
nak a déli megyékben, ahol az üzemek, az állami gazdaságok, a 
termelőszövetkezetek nagyrésze már végzett a gabonával, az északi 
megyékben, főleg a hegyvidékeken - ahol később érik a kalász - 
még a betakarítás 60-65 szézalékánál tartanak, annak ellenére, 
hogy az aratás helyzete kedvező, kívánatos a kényérgabonabetaka­
rítás mielőbbi befejezése, annál Is inkább, mert az egyre na­
gyobb mértékű gyomosodás, a hektorlitersúly-csökkenés most már 
ronthatja a terméseredményeket, változatlanul beleszólhat a be­
takarítás menetébe az Időjárás Is, nem mindegy tehát, hogy mikor 
kerül magtárba a gabona.

/folyt köv/
17.25/ny

-51-\
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18.15/J u

tanácsa szer-a szakszervezetek orsz 
dán hazánkba érkezett a némöT 
szervezeti szövetségének /dgb/ küldöttsége, heinz o. votter 
elnök vezetésével, tagjai: benhardt tacke, a dgb alelnöke, 
orich frlster, a nevelési és tudományos dolgozók szakszer­
vezetének elnöke és ottékersten, a dgb külügyi osztályának

, a szótgáspárvezetője,
főtitkára

repa
a

lAik - 53 -

a küldöttség magyarországi tartózkodása során megbeszé­
léséket folytat a szót vezetőivel a két országot érintő szak- 
szervezeti problémákról, a nemzetközi szakszervezeti mozgalom 
időszerű kérdéseiről és ismerkedik a magyar szakszervezeti 
mozgalommal, a dolgozók élet- és munkakörülményeivel, /mtl/

üb 77, az mtl nyilatkozata

1971. Július 28.-Ju la

távirati irodát illetékes helyen felhatalmaz-a magyar 
ták a következők közlésére;

a magyar közvélemény mély megdöbbenéssel és fájdalom­
mal értesült árról, hogy Szudánban üldözik és sorozatosan 
gyilkolják a kommunistákat és más hazafiakat, kivégezték 
abdel khaled mahgubot, a szudáni kommunista párt központi 
bizottságának főtitkárát, safieh ahmed el-sejket, a Szudá­
nt szakszervezeti szövetség főtitkárát, a szakszervezeti 
világszövetség nemzetközi lenln béke-dlJas alelnökét és több 
más hazafit, veszély fenyegeti a szudáni nép függetlensége 
számos harcosának életét.

/ folyt, köv./

bb 75. hazautazott a szibériai táncegyüttes 

t fe/tr-Ju la 1971. Julius 24.

a krasznojarszki szibériai táncegyüttes, amely nagy 
sikerrel mutatkozott be gyűrött, koszthelyen és Székesfe­
hérvárott, 8 három alkalommal lépett a közönség elé a 
margitszigeti szabadtéri színpadon - magyarországi turné­
ját befejezve szerdán hazautazott, /mtl/

Ibb 76. budapestre érkezett az nszk szakszervezeti szövetsé­
gének küldöttsége

gk-Ju le la 1971. Julius 24*

bb 74, / finisben .«,..'1.'folyt/ny

a nagy nyári munka meggyorsításának legjobb módja - a korábbi 
évek gyakorlatának megfelelően - a gépek jól szervezett átcsopor­
tosítása,' azok a mezőgazdasági üzemek, amelyek már befejezték az 
aratást, ne állítsák le gépeiket, hanem adják át azoknak a ga - 
daságoknak, amelyek később kezdtek, vagy kevesebb a betakarít 
gépük, a gépétcsoportosításban rejlő lehetőségeket használják 
ki messzemenően a gazdaságok, s lehetőleg a közeli üzemek támogas­
sák egymást, a hegyvidéki megyékben, borsodban, nógrádban, he­
vesben stb is vannak sík területek, ahol már levágták a gabonát: 
ott a gépeket adják át a dombos területeken levő gazdaságoknak, 
a gépátcsoportosltással Jelentősen meggyorsítható az aratás, s ez 
mind a népgazdaság, mind az üzemek számára előnyös. Jól Jár a 
bérbeadó, mert a gépek üzembentartásával bevételhez Jut, a bérbe- 
vev ő számára pedig az üzemeltetés költsége megtérül a Jobb minő­
séggel, a kisebb szemveszteséggel, a minisztérium szükségesnek 
tartja, hogy a gépét csoportosítások szervezését segítsék a tsz 
teruieil szövetségek, a megyei és a Járási tanácsi szervek is. 
fokozottabban kell gondoskodni azokról a dolgozókról - megfelelő 
ellátást, szállást, tisztálkodási lehetőségeket biztosítva ré­
szükre - akik tovább vállalják a megerőltető munkát, hiszen csa­
ládjuktól, otthonuktól, eredeti munkahelyüktől távol végzik azt. 
attól függőben, hogy mennyire sikerül, mennyire lesz szervezett 
a gépátcsoportosítás, a következő napokban, augusztus első heté­
re, első dekádJára országszerte befejeződhet a gabona betakarí­
tása.

aa
aa

af és asase,
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bb 79. megkoszorúzták vándor Sándor ewléktábLáját

1971. július 28.K hi/tr-ju hl La

szerdán budapcsten koszorúzás! űnnepsógen eíTiLékeztek 
«ey vándor Sándorról, a mártirsorsu kommunista karmesterről 
és zeneszerzőről, 70. születésnapja alkalmából, a dózsa 
oydrgy ut 68, számú házon - utolsó lakhelyén - elhelyezett 
emléktáblán az egykor általa vezetett munkásénekkarok he­
lyezték el a megemlékezés koszorúit, a nevét viselő kórus 
éneke után rales István zeneszerző mondott emlékező szava­
kat. /mtl

-t?5-19.15/ju

J8.25/JU

bb 77. / az mtl

Szudán beiugye kizárólag kormányára tartozik és a 
nemzetközi jogot tiszteletben tartó egyetlen kormány sem 
formálhat jogot arra, hogy beavatkozzék szudán belUgyei- 
be, a haladó erők kegyetlen megtizedelése azonban olyan 
asemény, amely súlyos kárt okoz a nemzeti felszabadulás, 
a haladás ugyánek és az Imperializmus elleni harcnak, min­
den nép és kormány, amely a nemzetközi küzdőtéren a hala­
dás, a függetlenség és a nemzeti felszabadulás oldalán 
áll, közös feladatnak tekinti az Imperializmus megfékezé­
sét, visszaszorítását, ennél fogva élesen fellép a közös 
harcot akadályozó fejleményekkel szemben, a szudáni nép 
igaz harcosainak kivégzése ilyen fejlemény, mert azokat 
sújtja, akik önfeláldozóan harcoltak az imperializmus és 
a reaktlő ellen szudán szabadságáért és függetlenségéért 
ás azoknak kedvez, akik Szudánban vissza szeretnék állí­
tani a gyarmati elnyomást, a szudáni terrorhadjárat való­
jában az imperialisták és az izraeli agresszorok kezére 
játszik, mert azokat gyengíti, akik a közel-keleten az arab 
népek Igazságos ügyéért szállnak síkra.

1. folyt./-ju

a magyar közvélemény őszinte rokonszenvvel és te­
vékeny szolidaritással követi a szudáni nép antiimperia­
lista küzdelmét, hazánk szudán mellett állt és áll a kö­
zös ellenség elleni harcban, a hazafiakat sújtó terror el­
ten éppen azért emeli fel szavát a magyar nép, mert azt 
kívánja, hogy szudán tovább járhassa a haladás útját 
a gyarmatosítás erői ellen küzdő haladó arab országok kö­
vességének változatlanul biztos támasza Legyen, a vad kom- 
í^nistaellenesság, a haladó személyiségek elleni véres 
\error azonban merénylet a szudáni nép, az arab népek, 
ez imperializmus ellen küzdő erők létérdekei ellen.

a magyar nép határozottan elitéli a szudáni kom­
munisták és más hazafiak meghurcolását és kivégzését, az 
imperializmus elleni közös harc és az emberiesség nevében 
követeli, haladéktalanul vessenek véget a vészes cselek- 

veknek. Őszintén reméli, hogy szudán vezetői felisme­
rik az imperializmus érdekeltségét és bűnös beavatkozását, 
amellyel ellentéteket szítva a forradalom és a nemzeti fel- 
szabadulás erői között, az imperializmus elleni front meg­
osztására törekszik, a szudáni vezetőknek látnlok kell. 
hogy az ut, amelyre országukat taszítják, veszélyezteti 
forradalmuk további sorsát, a reakció elleni küzdelmet, 
a magyar nép bízik befiMbe, hogy Szudánban beszüntetik a 
kommunisták, más hazafiak, az antilmperlallsta harcosok 
ülfőzését és az ország visszatér az imperializmus elleni 
közös harc útjára, /mtl/
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bb 82. It vessenek v4get a szudinl v4rontásnali|, - a magyar 
közvélemény felháborodottan Ítéli el a haladé prék elleni terror- 
hadjáratot

1 tf/tr/ny la
növekvő felháborodással Ítéli el a magyar közvélemény a ha­

ladó erők ellen Szudánban folytatott terror-ípdjáratot.
•m

üzemi tiltakozó gyűlések

bb 80. szerda esti helyzetjelentés a márltok utjai csőtörésről

1 gj/g
II

1971. július 28.la
28.üyész nap váltott műszakban dolgozott a fővárosi 

vízmüvek libaelhárltó brigádja a mártírok utján, mint arról már 
hírt adtunk, a mártírok útja 46 számú ház előtt, valamint a már­
tírok útja 48 a bem utca kereszteződésénél eltört csőszakaszokat 
kicserélték, a török utcai és a marglt utcai vízcsövek helyre-

lőttl órákban végeznek, 
a vízszolgáltatás a déli

1971. jull aszerei
t

■1■Mlgíii
állításával V 
Így a budai 1 
éhákban megindulhat.

a i
2-. a• * sokaságát tartották szerdán budapesten^ többek között 

g^nz-mávag-ban, a magyar hajó- és darugyárban, az óbudai házgyár­
ban, a május 1, ruhagyárban, a klstext-nél, a lőrinci fonóban, 
a gyűlések sokezer részvevője mélységes felháborodással Ítél­
te el a Szudán! haladó erők legjobbjainak meggyilkolását, köve­
telte a vérontás megszüntetését s azt, hogy Szudánban állítsak 
helvre a demokratikus és szabadságjogokat.

a

a bkv fődlszpécserének szerda esti tájékoztatása szerint a 
vállalat gyorskarbantartó brigádja ugyancsak megállás nélkül dol­
gozott a csőtörés miatt felbontott úttestek helyreállításán, 
munkájuk eredményeként szerdán délután 4 óra után néhány perc- 
col elindulhatott az első 6-08 villamos a rendes útvonalán, a 
maszkve térig, a 4-es ésa 4/a villamosok helyett viszont - 
a császárfürdő és a marglthld között - autóbuszok bonyolítják le 
a forgalmat, /mtl/

i

lamm

ív'tiltakozó táviratokat 
küldtekI

—. —

bb 81, sok utcai rosszullét 

1 gj/gg/ny la
a szerdal kánikula meglehetősen sok munkát adott a budapesti 

mentőknek, különösen sok volt az utcai rosszullét, főként az Idő­
sebbek körében, a 04-et több mint 220-8zor tárcsázták a segélyt 
kérők, /mtl/

i1971. július 28.

■
KM -57-

oObb 84. Időjárásjelentés 

tr/ny la
a meteorológiai intézet jelenti július 28-án, szerdán este: 

mi leg marad az Idő
várható időjárás csütörtök estig: nappali felhőképződés, 

egy-két helyen zápor, zivatar, mérsékelt. Időnként megélénkülő 
délkeleti, keleti szél. várható legmagasabb nappali hőmérséklet 
csütörtökön 30-34 fok között, /mtl/

19.35/ny

-4o
1971. Julius 28.
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